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LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRAS

. ISAKYMAS _
DEL UZSIENIO VALSTYBIU LAIVU VALSTYBINES KONTROLES LIETUVOS
RESPUBLIKOJE VYKDYMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2004 m. sausio 15 d. d. Nr. 3-23
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos saugios laivybos jstatymo 23 straipsnio 2 dalimi,
Lietuvos Respublikos prekybinés laivybos jstatymo 581 straipsniu ir jgyvendindamas 2009 m.
balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB d¢l uosto valstybés
kontrolés (OL 2009 L 131, p. 57) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. lapkri¢io 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu (ES) Nr. 1257/2013 (OL 2013 L 330, p. 1), ir 2009 m.
balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/20/EB dél laivy savininky
atsakomybés pagal jiirinius reikalavimus draudimo (OL 2009 L 131, p. 128) nuostatas:

Preambulés pakeitimai.;
Nr. 3-11, 2013-01-09, Zin., 2013, Nr. 4-121 (2013-01-12), i. k. 11322101SAK00003-11
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

1. Tvirtin u Uzsienio valstybiy laivy valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykles (pridedama).

2. P av e du Lietuvos saugios laivybos administracijos direktoriui patvirtinti uzsienio laivy
inspektavimo akto, praneSimy apie laivo sulaikyma, laivo isleidimg po sulaikymo, plaukimo j kita
uostg sglygy nustatymo, praneSimo kitos valstybés kompetentingai institucijai apie laive
nepasalintus trikumus, praneSimo apie uzdraudimg jplaukti j Europos Sajungos ir Paryziaus
susitarimo memorandumo dél laivy valstybinés kontrolés (toliau — Paryziaus SM) regiono uostus ir
uzdraudimo jplaukti ] Europos Sajungos ir Paryziaus SM regiono uostus panaikinimo formas.

SUSISIEKIMO MINISTRAS ZIGMANTAS BALCYTIS
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2004 m. sausio 15 d.
jsakymu Nr. 3-23

(Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2010 m. gruodzio 29 d.
jsakymo Nr. 3-759 redakcija)

UZSIENIO VALSTYBIU LAIVU VALSTYBINES KONTROLES LIETUVOS
RESPUBLIKOJE VYKDYMO TAISYKLES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. UZsienio valstybiy laivy valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikoje vykdymo taisyklés
(toliau — taisyklés) nustato uzsienio valstybiy laivy valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo tvarka.

2. Siy taisykliy tikslas — sumazinti galimybe nustatyty standarty neatitinkantiems laivams
plaukioti Lietuvos Respublikos jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse, uztikrinti, kad visy
veliavy laivuose biity laitkomasi tarptautiniy ir Europos Sajungos teisés akty, susijusiy su laivybos
saugumu, laivybos apsauga, jiiry aplinkos apsauga ir gyvenimo bei darbo sglygomis, reikalavimy.
Siomis taisyklémis siekiama uztikrinti visy laivy, jplaukiandiy j Lietuvos Respublikos uostus ar
jurinius terminalus arba prie jy esancias inkaravietes, uosto valstybés kontrole, inspektavimo
daznuma nustatant pagal laivo rizikos lygij, detaliau ir daZzniau inspektuojant didesnés rizikos laivus.

3. Sios taisyklés taikomos uZsienio valstybiy laivams, jplaukiantiems j Lietuvos jiiry uostus,
jurinius terminalus, taip pat laivams inkaravimo vietose, palaikantiems rysj tarp laivo ir uosto,
i8skyrus atvejus, apibréztus Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse.

4. Inspektuodamas laivus, kuriy véliavos valstybé néra ratifikavusi Siose taisyklése nurodyty
konvencijy, inspektorius privalo uztikrinti, kad tam laivui ir jo jgulai taikoma tvarka nebiity
palankesné uz tvarka, taikoma su Sias konvencijas ratifikavusios valstybés véliava plaukiojanciam
laivui. Toks laivas inspektuojamas laikantis Paryziaus susitarimo memorandumo dél laivy
valstybinés kontrolés (toliau — Paryziaus SM) nustatyty procediiry. Inspektorius, nustates, kad laive,
plaukiojanciame su Europos Sgjungos valstybés narés véliava, akivaizdziai pazeisti Europos
Sajungos socialinés teisés akty reikalavimai, nedelsdamas informuoja kitas kompetentingas
institucijas ir organizacijas, kad biity imtasi veiksmy pagal jy kompetencija.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

5. Laivams, kuriy bendroji talpa mazesné¢ kaip 500 ir kuriems netaikomos tarptautiniy
konvencijy nuostatos, $iy taisykliy taikymo mastg nustato inspektorius, remdamasis laive esanciais
dokumentais, iSduotais laivo véliavos valstybés kompetentingos institucijos (arba jos igaliotos
organizacijos), ir vadovaudamasis Paryziaus SM 1 priedu bei savo profesine patirtimi taip, kad biity
uztikrinta, jog atitinkami laivai nekels akivaizdZios grésmés saugai, sveikatai arba aplinkai.
Tradiciniai, primityvios konstrukcijos ir Zvejybos laivai tikrinami $iy taisykliy IX skyriuje nustatyta
tvarka.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

6. Sios taisyklés netaikomos karo laivams ar karinio transporto ir pagalbiniams laivams ir

valstybiniams laivams, naudojamiems nekomerciniais tikslais.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

7. Uzsienio valstybiy laivy valstybine kontrole Lietuvos Respublikoje vykdo Lietuvos saugios
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laivybos administracijos (toliau — Administracija) inspektoriai. Administracija imasi bitiny
priemoniy, kad prireikus laivai biity inspektuojami nakties metu, poilsio ir Svenciy dienomis.

8. Siose taisyklése vartojamos savokos:

Akivaizdus pagrindas — faktinés aplinkybés, leidziancios inspektoriui manyti, kad laivas, jo
jranga ar jgula neatitinka tarptautiniy konvencijy reikalavimy.

Draudimo jplaukti nurodymas — laivo kapitonui, uz laivg atsakingai laivybos kompanijai ir
véliavos valstybei iSduotas dokumentas, kuriuo jiems pranesama, kad laivui bus uzdrausta jplaukti j
visus Europos Sgjungos ir Paryziaus SM regiono uostus ir inkaravietes.

Juriniai terminalai — jvairios paskirties terminalai, nejeinantys j uosty teritorijg ir turintys
teisés akty nustatyta tvarka jiems priskirta sausumos teritorijg ir akvatorija Lietuvos Respublikos
teritorinéje jiiroje.

Pirminis laivo inspektavimas — laivo dokumenty galiojimo ir jy buvimo laive patikrinimas,
eksploataciniy laivo savybiy patikrinimas, kaip nustatyta Siy taisykliy 25 ir 26 punktuose.

Individualus laivo jplaukimas — pirmas laivo jplaukimas j Lietuvos Respublikos jiiry uosta,
jurinj terminalg ar inkaraviete per kalendorinius metus.

Inspektavimo duomenuy bazé — Europos Sajungos laivy inspektavimo informaciné sistema
THETIS, skirta palengvinti jgyvendinti uosto valstybés kontrolés sistemg, kurioje skelbiami su
Europos Sajungoje ir ParyZziaus SM regione atliktais inspektavimais susij¢ duomenys.

Inspektorius — Administracijos specialistas, turintis susisiekimo ministro nustatytos formos
paZzyméjima ir jgaliotas vykdyti valstybine laivy kontrole pagal Siy taisykliy reikalavimus.

ISpléstinis laivo inspektavimas — laivy inspektavimas, kurio metu patikrinamos $iy taisykliy
31 punkte nurodytos sritys.

ISsamus laivo inspektavimas — bendros laivo buklés, konstrukcijos, mechanizmy ir jrangos
darbinés biiklés, laivo jgulos sukomplektavimo ir jos nariy kvalifikacijos liudijimy patikrinimas,
detalus darbo ir gyvenimo salygy bei laive atlickamy darby tvarkos atitikties tarptautiniy konvencijy
reikalavimams patikrinimas.

Klasifikacijos liudijimas — dokumentas, patvirtinantis laivo atitiktj 1974 m. Tarptautinés
konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos juroje, pakeistos 1978 m. protokolu, I11-1 skyriaus A-1
dalies 3-1 taisykl¢je iSdéstytiems reikalavimams.

Laivo eksploatacijos sustabdymas — inspektoriaus sprendimas uzdrausti toliau eksploatuoti
laivg dél to, kad buvo nustatyti tritkumai, dél kuriy tolesnis laivo eksploatavimas kelty pavojy.

Laivas inkaravimo vietoje — Lietuvos Respublikos jurisdikcijai priklausanc¢iuose vandenyse
esantis laivas, kuris palaiko ry$j tarp laivo ir uosto, ir néra prisiSvartaves prie krantinés Lietuvos
Respublikos jiiry uoste.

Laivybos kompanija — laivo savininkas, valdytojas ar laivo be jgulos frachtuotojas, kuris i$
laivo savininko yra perémes atsakomybe¢ uz laivo eksploatavimag ir kuris, prisiimdamas S$ig
atsakomybe, sutiko perimti visas Tarptautinio saugios laivybos valdymo ir tarSos i§ laivy
prevencijos (ISM) kodekse nustatytas pareigas ir atsakomybe.

Laivo sulaikymas — inspektoriaus sprendimas neleisti laivui iSplaukti i§ uosto, jeigu buvo
nustatyti trukumai, dél kuriy laivas néra tinkamas plaukioti.

Laivo ir uosto sgveika — sgveikos, atsirandancios, kai laivui tiesioginj ir betarpiSka poveiki
daro veiksmai, susij¢ su asmeny ar prekiy judéjimu i§ laivo ar j laivg arba laivui ar laivo
teikiamomis paslaugomis, kaip tai apibrézta SOLAS 74 XI-2 skyriaus 1 taisyklés 1.8 punkte.

Liudijimas — laivo véliavos valstybés arba jos vardu laivui iSduotas dokumentas pagal
tarptautinése konvencijose nustatytus reikalavimus.

Nakties laikas — kalendorinis laikas nuo dvideSimt antros valandos iki Sestos valandos.

ParyZiaus SM regionas — geografiné zona, kurioje Paryziaus SM pasiraSiusios Salys atlicka
inspektavimus pagal ParyZiaus SM reikalavimus.

PripazZintoji organizacija — klasifikaciné bendrové ar kita jstaiga, véliavos valstybés
administracijos vardu atliekanti teisés akty nustatytas uzduotis.

Skundas - informacija ar pranesimas, pateikti bet kokio asmens arba organizacijos, kurie
suinteresuoti dél saugos laive, jskaitant jgulos saugg ar apsauga nuo pavojy sveikatai, darbo ir



gyvenimo laive sglygas ir tarSos prevencija.

Tarptautinés konvencijos — 1966 m. Tarptautiné¢ konvencija dé¢l laivy krovininés vaterlinijos
nustatymo (LL), 1974 m. Tarptautiné konvencija dél Zzmogaus gyvybés apsaugos juroje, pakeista
1978 m. protokolu (SOLAS 74), 1973 m. Tarptautiné apsaugos nuo ter§imo i§ laivy konvencija,
pakeista 1978 m. protokolu (MARPOL), 1978 m. Tarptautiné konvencija dél jirininky rengimo,
atestavimo ir budéjimo normatyvy (STCW), 1972 m. Tarptautiniy taisykliy, padedanciy iSvengti
laivy susidiirimo juroje, konvencija (COLREG 72), 1969 m. Tarptautiné konvencija dé¢l laivy
matmeny nustatymo (TONNAGE 69), 2001 m. Tarptautiné konvencija dél laivuose naudojamy
kenksmingy apsaugos nuo uzsiterSimo sistemy kontrolés (AFS), 1992 m. Tarptautiné¢ konvencija
dél civilinés atsakomybés uz tarSos nafta padarytg zala, pakeista 1992 m. protokolu (CLC 92), 2001
m. Tarptautiné konvencija dél civilinés atsakomybés uz laivy bunkeriuose vezamos naftos padaryta
zalag (BUNKERS), 2006 m. Tarptautinés darbo organizacijos konvencija dél darbo jiry laivyboje
(MLC). Siose taisyklése nurodytos konvencijos, taip pat su jomis susije privalomojo pobidzio
kodeksai ir rezoliucijos, jskaitant dél liudijimy ir kity dokumenty, taikomos su veéliausiais
pakeitimais, privalomais Lietuvos Respublikoje.

TDO — Tarptautiné darbo organizacija.

IMO — Tarptautiné jliry organizacija.

IMO valstybés narés savanori§ka audito schemos sistema ir procediiros — IMO audito,
atlickamo valstybéje naréje, procediiros, patvirtintos 2005 m. gruodzio 1 d. IMO Asambléjos
Rezoliucija A.974 (24), kartu su taikymo metu galiojanciais jos pakeitimais.

UZsienio valstybés laivas — su uZsienio valstybés véliava plaukiojantis laivas, kuriam

taikoma viena ar daugiau Siose taisyklése nurodyty tarptautiniy konvencijy.
Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

9. Iplaukiantys j Lietuvos Respublikos uostus uzsienio valstybiy laivai turi atitikti tarptautiniy
konvencijy, reglamentuojanciy saugia laivybg, tarSos i§ laivy prevencija, jgulos gyvenimo ir darbo
salygas, reikalavimus. Uzsienio valstybiy laivy atitikt] tarptautiniy konvencijy reikalavimams
patvirtina laive esantys galiojantys liudijimai.

10. Inspektuodamas laivus, inspektorius privalo vadovautis tik Siy taisykliy reikalavimais,
Lietuvos Respublikos tarptautinémis konvencijomis, tiesioginio taikymo Europos Sgjungos teisés
aktais, Paryziaus SM 1 priedo ,,Uosto valstybés atlickamos kontrolés procediiros* nuostatomis ir Siy
taisykliy 7 priede nurodytomis Paryziaus SM instrukcijomis. Pirminis, iSsamus ar iSpléstinis
inspektavimas jforminamas surasant Administracijos direktoriaus jsakymu patvirtintos formos akta.
Akte turi biiti Siy taisykliy 8 priede nurodyta informacija. Aktas jteikiamas laivo kapitonui
(atsakingam asmeniui).

. INSPEKTAVIMO JPAREIGOJIMAI

11. Administracija inspektuoja uzsienio valstybiy laivus vadovaudamasi $iy taisykliy 24
punkte nurodyta atrankos schema ir §iy taisykliy 1 priedo nuostatomis.

12. Administracija uztikrina:

12.1. kad biity inspektuojami visi i Lietuvos Respublikos jiiry uostus ar jurinius terminalus
arba prie jy esancias inkaravietes atplauke I pirmenybeés laivai;

12.2. kad kasmet biity inspektuota tiek I pirmenybes ir II pirmenybés laivy, nurodyty Siy
taisykliy 24 punkte, kiek Lietuvos Respublikai priklauso pagal bendra inspektavimy, kurie kasmet
turi buti atlikti Europos Sajungoje ir ParyZiaus SM regione, skai¢iy.

13. Laikoma, kad Administracija tinkamai vykdo inspektavimo jsipareigojimus, jeigu dél
kokiy nors priezas¢iy neatlikty inspektavimy skaicius yra ne didesnis kaip:

13.1. 5% visy 1 Lietuvos Respublikos jiiry uostus ar jiirinius terminalus arba prie jy esancias
inkaravietes jplaukusiy I pirmenybés laivy, kuriy rizikos lygis yra aukstas;

13.2. 10 % visy i Lietuvos Respublikos jiiry uostus, jurinius terminalus ir inkaravimo vietas
iplaukusiy I pirmenybés laivy, iSskyrus tuos laivus, kuriy rizikos lygis yra aukstas.
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14. Neatsizvelgiant i $iy taisykliy 13 punkte nustatytg galimg neatlikty inspektavimy procenta,
pirmiausia turi biiti inspektuojami laivai, kurie pagal inspektavimo duomeny bazés pateiktus
duomenis j Europos Sajungos ir Paryziaus SM uostus jplaukia nedaznai.

15. Neatsizvelgiant i $iy taisykliy 13 punkte nustatytg galimg neatlikty inspektavimy procenta,
pirmiausiai turi biiti tikrinami j inkaravietes jplauke I pirmenybés laivai, kuriy rizikos lygis yra
aukstas ir kurie pagal inspektavimo duomeny bazés pateiktus duomenis | Europos Sajungos ir
Paryziaus SM uostus jplaukia nedaznai.

16. Laikoma, kad Administracija tinkamai vykdo inspektavimo jpareigojimus, jeigu:

16.1. 1 Lietuvos Respublikos jury uostus ar jurinius terminalus arba prie jy esancias
inkaravietes jplaukianciy I pirmenybés laivy skaiCius virSija Lietuvos Respublikai priklausanciy
atlikti inspektavimy dalj, kaip apibrézta Siy taisykliy 12.2 punkte, jei I pirmenybés laivy
inspektavimy skaiCius atitinka tokig inspektavimy dalj ir jei Administracijos neinspektuoty I
pirmenybés laivy skaicius ne didesnis kaip 30 % visy j Lietuvos Respublikos jliry uostus ar jurinius
terminalus arba prie jy esancias inkaravietes jplaukianciy I pirmenybés laivy;

16.2. 1 Lietuvos Respublikos jiry uostus ar jurinius terminalus arba prie jy esancias
inkaravietes jplaukianciy I pirmenybés ir Il pirmenybés laivy skaiCius yra maZesnis nei Lietuvos
Respublikai priklausanciy atlikti inspektavimy dalis, apibrézta Siy taisykliy 12.2 punkte, jei
Administracija atlicka pagal S$iy taisykliy 12.1 punktg reikalaujamus I pirmenybés laivy
inspektavimus ir inspektuoja bent 85 % visy 1 Lietuvos Respublikos jiry uostus ar jiirinius
terminalus arba prie jy esancias inkaravietes jplaukianciy II pirmenybés laivy.

17. 1 pirmenybés laivo inspektavimas gali biiti atidétas, jeigu inspektavimas gali biiti atliktas
kitame laivo jplaukimo uoste ar juriniame terminale Lietuvos Respublikoje, jei tas laivas pakeliui
nejplaukia j jokj kitag Europos Sgjungos ar Paryziaus SM regiono uosta, jei atidedama ne ilgesniam
kaip 15 dieny laikotarpiui arba inspektavima per 15 dieny laikotarpj galima atlikti kitame Europos
Sajungos ar Paryziaus SM regiono uoste, jei valstybé, kurioje yra $is jplaukimo uostas, i§ anksto
sutiko atlikti inspektavima.

18. Siy taisykliy 17 punkte nurodytais atvejais atidétus inspektavimus jregistravus
inspektavimo duomeny bazéje, tokie inspektavimai nelaikomi neatliktais inspektavimais, taciau jei
nebuvo atliktas I pirmenybés laivo inspektavimas, tai turi biiti padaryta kitame uoste.

19. D¢l su veiklos ypatumais susijusiy priezasciy neatliktas I pirmenybés laivy inspektavimas
nelaikomas neatliktu inspektavimu, jei inspektavimo duomeny bazéje yra jregistruotos S$i0S
inspektavimo neatlikimo priezastys:

19.1. inspektavimo vykdymas kelty pavojy inspektoriams, laivui, jo jgulai, uostui arba jiiros
aplinkai;

19.2. laivas ] uostg jplaukia tik nakties metu. Tokiu atveju Administracija turi imtis
priemoniy, kad reguliariai nakties metu i uostus jplaukiantys laivai buity deramai patikrinti.

20. Jei neatliktas laivo inspektavimas inkaravietéje, jis nelaikomas neatliktu inspektavimu,
kai:

20.1. laivas per 15 dieny yra inspektuojamas kitame Europos Sajungos arba ParyZiaus SM
regione esanc¢iame uoste arba inkaravimo vietoje;

20.2. laivas jplaukia i uosta tik nakties metu arba biina uoste per trumpai, kad biity galima
deramai atlikti inspektavima, ir inspektavimo duomeny bazéje ijregistruojama inspektavimo
neatlikimo priezastis;

20.3. inspektavimo atlikimas kelty pavojy inspektoriy, laivo, jgulos, uosto ar jiiros aplinkos
saugumui ir inspektavimo duomeny bazéje jregistruojama inspektavimo neatlikimo prieZastis.

1. LAIVO RIZIKOS LYGIS

21. Laivy, iplaukianc¢iy j Lietuvos Respublikos jiry uostus ar jurinius terminalus arba prie jy
esancias inkaravietes, inspektavimo pirmenybg, laikotarpj tarp inspektavimy ir inspektavimo apimtj
Administracija nustato pagal inspektavimo duomeny bazéje laivui priskirta rizikos lygj.

22. Laivo rizikos lygis nustatomas pagal Siuos bazinius ir istorinius parametrus:
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22.1. baziniai parametrai yra nustatomi pagal laivo tipa, amziy, véliava, susijusias
pripazintgsias organizacijas ir kompanijos veikla pagal $iy taisykliy 1 priedo 2 ir 3 punktus ir Siy
taisykliy 2 prieda;

22.2. istoriniai parametrai yra nustatomi pagal laivo trikumy ir sulaikymy skaiciy per tam
tikrg laikotarpj pagal $iy taisykliy 1 priedo 4—6 punktus ir $iy taisykliy 2 prieda.

IV. LAIVU INSPEKTAVIMAS

23. Laivai, jplaukiantys j Lietuvos Respublikos jiry uostus ar jiirinius terminalus arba prie jy
esancias inkaravietes, turi biiti inspektuojami tokia tvarka:

23.1. Laivai turi buti periodiskai inspektuojami i$ anksto nustatytais laiko tarpais atsizvelgiant
1juy rizikos lygj, nustatyta pagal $iy taisykliy 1 priedo 2—6 punktus. Laikotarpis tarp laivy periodiniy
inspektavimy ilgéja, jei rizikos lygis sumazéja. Didelio rizikos lygio laivams Sis laikotarpis trunka
ne ilgiau nei SeSis ménesius.

23.2. Laivai turi biiti papildomai inspektuojami nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo paskutinio
periodinio inspektavimo, tokia tvarka:

23.2.1. Administracija uztikrina, kad bty inspektuojami laivai, kuriems taikomi $iy taisykliy
1 priedo 10 punkte iSvardyti itin svarbtis veiksniai;

23.2.2. laivai, kuriems taikomi $iy taisykliy 1 priedo 11 punkte iSvardyti nenumatyti veiksniai,
gali biiti inspektuojami. Sprendimg dél tokio papildomo inspektavimo priima Administracija.

24. Administracija, pasirinkdama inspektuoti laivus, atsizvelgia j jy rizikos lygj, kaip nurodyta
Sty taisykliy 21 ir 22 punktuose ir $iy taisykliy 1 priedo 2—6 punktuose, ir kai i8kyla itin svarbis ar
nenumatyti veiksniai, nurodyti Siy taisykliy 1 priedo 10 ir 11 punktuose. Administracija,
laikydamasi $iy taisykliy 1 priedo 12 punkte nustatytos laivy atrankos tvarkos, atrenka I pirmenybés
laivus, kuriems turi buti atliktas privalomas inspektavimas, ir, laikydamasi $iy taisykliy 1 priedo 13
punkte nustatytos laivy atrankos tvarkos, atrenka II pirmenybés laivus, kuriems gali biiti atliktas
inspektavimas. Administracija turi teis¢ pasirinkti inspektuoti laivus, neatsizvelgdama j Siy taisykliy
23 punkto nuostatas.

25. Laivo inspektavimas pradedamas dar nepakilus ant laivo denio. Inspektorius,
vadovaudamasis profesine patirtimi, jvertina bendrg laivo korpuso, jo apkalos, krovininés zymés,
ilipimo | laiva laipty bukle. Laive prisistato laivo kapitonui arba atsakingam asmeniui, pateikia
nustatytos formos pazyméjima, paaiskina atvykimo j laivg priezast;.

26. Jeigu patikrinus pagal Europos Sagjungos teisés aktus ir tarptautines konvencijas
privalomus liudijimus ir dokumentus, nurodytus Siy taisykliy 3 priede, jy galiojimg, jvertinus
bendrg laivo, jskaitant masiny skyriy ir gyvenamasias patalpas, bukle, laivo mechanizmus ir jranga,
igulos sudét] ir jos gyvenimo, darbo ir higienos salygas, néra akivaizdaus pagrindo i§samiam laivo
inspektavimui, taip pat jsitikinus, kad ankstesnio inspektavimo metu Europos Sajungos ar ParyZiaus
SM pasirasiusios valstybés uoste nustatyti trikumai (jeigu jy buvo) yra pasalinti, laivo
inspektavimas baigiamas uzpildant Administracijos direktoriaus jsakymu patvirtintos formos akta.

27. Jei inspektavimo metu yra akivaizdus pagrindas manyti, kad laivo buklé, jo jranga arba
igula 1§ esmés neatitinka tam tikry tarptautiniuose ar Europos Sajungos teisés aktuose nustatyty
reikalavimy, turi biiti atliekamas i§samus patikrinimas. Laikoma, kad akivaizdus pagrindas atlikti
i8samy laivo patikrinimg yra:

27.1. 81y taisykliy 1 priedo 10 ir 11 punktuose nurodytais atvejais;

27.2. netinkamai pildomas operacijy, atlieckamy su nafta, registracijos zZurnalas;

27.3. jei patikrinus laivo liudijimus ir dokumentus (Siy taisykliy 3 priedas) nustatoma, kad
pasibaiges jy galiojimo laikas arba kai kuriy i§ jy laive néra;

27.4. jgulos nariai nesugeba jvykdyti 2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008/106/EB dél minimalaus jurininky parengimo (OL 2008 L 323, p. 33) 18 straipsnyje
i8déstyty susizinojimo laive reikalavimy;

27.5. jei patikrinus laivo jgulos kvalifikacinius dokumentus nustatoma, kad yra klastojimo
pozymiy arba dokumento turétojas néra tas asmuo, kuriam jis buvo iSduotas;
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27.6. laivo kapitonas, vadovaujantis pareigiinas arba eilinis jurininkas turi kvalifikacinius
dokumentus, kuriuos iSdavé STCW konvencijos neratifikavusi Salis;

27.7. jei pazeidziamas laivo pakrovimo (iSkrovimo) technologinis procesas (pvz., inertiniy
dujy sudétyje deguonies lygis virsija leisting norma);

27.8. jei laivo veiksmy, esant avarinei situacijai, planas neatitinka SOLAS 74 konvencijos
reikalavimy arba jgulos nariai nezino, kaip elgtis, esant avarinei situacijai;

27.9. jei tanklaivio krovinio registravimo zurnale néra naftos iSpylimo |} jurg valdymo ir
kontrolés sistemos jrasy paskutinio reiso be krovinio metu;

27.10. jei atitinkamoms institucijoms nebuvo pranesta apie klaidingai i$siysta i eterj pagalbos
Sauksmo signala;

27.11. jei laive truksta jrenginiy, kurie privalo buti pagal tarptautiniy konvencijy
reikalavimus;

27.12. jei laive itin blogos higienos salygos;

27.13. jei pagal bendrg jspiidj galima spresti, kad esama dideliy laivo korpuso ar korpuso
konstrukcijy nusidévéjimo pozymiy ar akivaizdziy trikumy, dél kuriy gali kilti pavojus laivo
konstrukcijai, nelaidumui vandeniui ar sandarumui;

27.14. jei gaunama informacijos ar jrodymy, kad laivo kapitonas ar jgula néra susipazin¢ su
saugios laivybos ar tarSos prevencijos priemonémis arba tokiy priemoniy nebuvo imtasi esant
atitinkamai situacijai;

27.15. néra darbo laiko laive grafiko ar jurininky darbo ir poilsio laiko apskaitos zurnalo.

27.16. nepateikiami $iy taisykliy 3 priede nurodyti pagal MLC konvencijg privalomi
liudijimai ir dokumentai arba jy néra laive, arba pateikiami suklastoti dokumentai, arba pateiktuose
dokumentuose néra pagal MLC konvencijg reikalaujamos informacijos, arba pateikiami

negaliojantys dokumentai;
Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

27.17. gyvenimo ir darbo sglygos laive neatitinka MLC konvencijos reikalavimy;
Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

27.18. jeigu yra pagrjsty priezas¢iy manyti, kad laivas pakeité véliavg tam, kad nereikéty
laikytis MLC konvencijos reikalavimy;
Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

27.19. yra gautas skundas dél konkre¢iy gyvenimo ir darbo salygy laive neatitikties MLC

konvencijos reikalavimams.
Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

28. Jei inspektavimo metu pastebima akivaizdziy su laivo apsauga susijusiy trikumy, tai taip
pat gali biiti pagrindas iSsamiam inspektavimui atlikti. Laikoma, kad akivaizdus pagrindas atlikti
i8samy laivo patikrinimg yra:

28.1. tarptautinis laivo apsaugos liudijimas (ISSC) negalioja arba jo galiojimo terminas yra
pasibaigges;

28.2. laivo apsaugos lygis yra Zemesnis negu uosto;

28.3. nebuvo vykdomi su laivo apsauga susij¢ mokymai;

28.4. nepakankami paskutiniy 10-ies laivo ir uosto ar laivo ir laivo ry$iy jrasai;

28.5. jei gaunama informacijos ar jrodymy, kad pagrindinis laivo personalas negali susikalbéti
tarpusavyje;

28.6. jei gaunama informacijos ar jrodymy, kad esama dideliy laivo apsaugos trikumy;

28.7. 18 treciyjy Saliy gauta informacija, pavyzdZziui, ataskaita ar skundas dél laivo apsaugos;

28.8. laivas turi kelintg kartg i§ eilés iSduota laikingji tarptautinj laivo apsaugos liudijima


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
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(ISSC) ir, inspektoriaus nuomone, laivo vadovybé ar laivybos kompanija prasydama iSduoti tokj
liudijimg siekia iSvengti atitikties SOLAS 74 XI-2 skyriaus ir ISPS kodekso A dalies
reikalavimams. ISPS kodekso A dalyje nurodytos aplinkybés, kada galima iSduoti laikingjj
tarptautinj laivo apsaugos liudijima.

29. Siy taisykliy 27 ir 28 punktuose pateiktas i§samaus inspektavimo pagrindg sudarandiy
kriterijy sgrasas néra baigtinis. Inspektorius, vadovaudamasis savo profesine patirtimi, kiekvienu
atveju sprendzia, ar tikslinga atlikti i§samy laivo inspektavima.

29, Jeigu atlikus issamy inspektavimg nustatoma, kad gyvenimo ir darbo salygos laive
neatitinka MLC konvencijos reikalavimy, inspektorius nedelsdamas apie $iuos truikumus informuoja
laivo kapitong ir nustato terminus, iki kuriy jie turi bati pasalinti. Jei inspektorius nustato, kad
trikumai yra dideli arba jeigu jie susij¢ su galimu skundu pagal $iy taisykliy 27.19 papunktj, jis taip
pat informuoja apie Siuos trikumus Lietuvos laivy savininky asociacija, Lietuvos jiirininky sajunga,
prireikus Kkitas institucijas ir organizacijas pagal kompetencijg. Inspektoriaus sprendimu apie
trikumus gali biiti informuotos véliavos valstybés kompetentingos institucijos ir kito jplaukimo
uosto kompetentingos institucijos.

Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

30. Atsizvelgiant j $iy taisykliy 1 priedo 10 ir 11 punktuose iSdéstyta atrankos schema, gali
biti atliekamas iSpléstinis Siy laivy inspektavimas:

30.1. didelio rizikos lygio laivy;

30.2. senesniy kaip 12 mety keleiviniy laivy, naftos tanklaiviy, dujy arba cheminiy medziagy
tanklaiviy arba balkeriy;

30.3. didelio rizikos lygio senesniy kaip 12 mety laivy arba keleiviniy laivy, naftos tanklaiviy,
dujy arba cheminiy medziagy tanklaiviy arba balkeriy, jei yra svarbiy veiksniy;

30.4. laivy, kuriuose turi biiti atliktas pakartotinis inspektavimas po draudimo jplaukti j
Europos Sagjungos ir Paryziaus SM valstybiy nariy uostus iSdavimo.

31. Ispléstinio inspektavimo metu pirmiausia turi buti tikrinama:

31.1. laivo dokumentacija;

31.2. korpuso biiklé ir sandarumas;

31.3. avarinés sistemos;

31.4. radijo rySys;

31.5. krovimo darbai;

31.6. priesgaisriné sauga;

31.7. aliarmai ir signalizacijos sistemos;

31.8. gyvenimo ir darbo sglygos;

31.9. navigacijos jranga;

31.10. gelbéjimosi priemongs;

31.11. pavojingieji kroviniai;

31.12. pagrindiniai ir pagalbiniai laivo varikliai;

31.13. tarSos prevencijos sistemos.

32. Be to, atsizvelgiant ] praktines galimybes ar apribojimus, susijusius su Zzmoniy, laivo arba
uosto sauga, iSpléstinis laivo inspektavimas turi apimti tam tikry rizikos sriCiy patikrinima,
atsizvelgiant | inspektuojamo laivo tipa.

33. Vykdydami i$pléstinj laivy inspektavimg, inspektoriai privalo vadovautis ir 2010 m.
geguzes 20 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 428/2010, jgyvendinan¢io Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/16/EB 14 straipsnj dé¢l iSpléstinio laivy inspektavimo (OL 2010 L 125, p.
2), nuostatomis.

34. Laivo kapitonas privalo uZtikrinti, kad laivo darbo tvarkarastyje bity numatyta
pakankamai laiko iSpléstiniam inspektavimui atlikti. Laivas negali iSplaukti i§ uosto iki
inspektavimo pabaigos.

V. LAIVO SULAIKYMAS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682

35. Jeigu patikrinus Lietuvos Respublikos jiiry uoste esantj laiva nustatoma, kad jis neatitinka
tarptautiniy saugios laivybos ir tarSos i§ laivy prevencijos reikalavimy, taip pat jgulos gyvenimo ir
darbo salygy laivuose standarty, Administracija uztikrina, kad laivas buty sulaikytas arba jo
eksploatacija, kurios metu buvo atskleisti triikumai, biity sustabdyta, neatsizvelgiant j tai, kiek laiko
laivas stovés uoste. Nurodymas sulaikyti laivg arba sustabdyti jo eksploatavima galioja tol, kol
nepasalinamas pavojus arba kol Administracija nenustato, kad laivas, kuriam taikytinos tam tikros
bitinos salygos, gali iSplaukti i jiirg arba kad tg laivg vél galima pradéti eksploatuoti nesukeliant
grésmes keleiviy arba jgulos saugai ir sveikatai ar kitiems laivams, arba néra pernelyg didelés
grésmés padaryti zalos juros aplinkai.

351, Jeigu patikrinus Lietuvos Respublikos jiiry uoste esantj laiva nustatoma, kad gyvenimo ir
darbo salygos laive yra netinkamos ir tai gali kelti akivaizdy pavojy jurininky sveikatai ar
saugumui, arba jeigu nustatyti trilkumai yra dideli arba jeigu tai pakartotinis MLC konvencijos
reikalavimy (jskaitant jurininky teises) paZeidimas, Administracija uZtikrina, kad laivas biity
sulaikytas arba jo eksploatacija, kurios metu buvo atskleisti triikumai, biity sustabdyta. Nurodymas
sulaikyti laivg arba sustabdyti jo eksploatavimg galioja tol, kol nepaSalinami Sie triikumai arba kol
Administracija nepatvirtino koregavimo veiksmy plano ir nejsitikino, kad Sis planas bus skubiai
jgyvendintas. Prie§ patvirtinant koregavimo veiksmy plang, turi biiti jvertintas poreikis konsultuotis
su laivo véliavos valstybés kompetentinga institucija.

Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

36. Sulaikes laiva, inspektorius uzpildo Administracijos direktoriaus jsakymu patvirtintos
formos pranesimg dél laivo sulaikymo ir jteikia kapitonui. Jteikdamas jj, inspektorius informuoja laivo
kapitong, kad per 14 kalendoriniy dieny sprendimas dél laivo sulaikymo rastu gali buti skundziamas
Administracijos direktoriui. Skundo pateikimas nesustabdo laivo sulaikymo.

37. Jeigu tikrinant laivg randama labai daug trikumy, laivo patikrinimas gali biiti sustabdytas ir
atnaujintas tik po to, kai laivybos kompanija rastu informuos Administracija, kad trukumai pasalinti ir
laivas atitinka tarptautiniy konvencijy reikalavimus.

38. Uz pakartotinj laivo patikrinimg Lietuvos Respublikos jtry uoste po sulaikymo ir akto
suraSymg imama Lietuvos Respublikos Vyriausybés apskai¢iuoto dydzio valstybés rinkliava. Laivui
neleidziama iSplaukti i uosto tol, kol nesumokéta valstybés rinkliava arba laivo kapitonas nepateikia
Administracijai priimtiny garantijy, kad rinkliava bus sumokéta po laivo iSplaukimo.

39. Priimdamas sprendimg dél laivo sulaikymo, inspektorius vadovaujasi Lietuvos
Respublikos saugios laivybos jstatyme (Zin., 2000, Nr. 75-2264; 2005, Nr. 31-974) ir $iose
taisyklése nurodytais pagrindais ir savo profesine patirtimi. Laikoma, kad laivas turi buti
sulaikomas, jeigu nustatyti trilkumai yra tokie rimti, kad inspektorius turéty sugrizti ir jsitikinti, ar
prie§ laivui i$plaukiant jie buvo paSalinti. Tam tikrais atvejais inspektorius gali nuspresti, kad
pakartotinis apsilankymas laive néra tikslingas, jei yra galimybé kitu budu patikrinti, ar trukumai
buvo pasalinti pries laivui iSplaukiant.

40. Priimdamas sprendima, ar sulaikyti laiva, inspektorius privalo jsitikinti, kad:

40.1. laive yra reikiami galiojantys dokumentai;

40.2. laivo jgula atitinka laivo jgulos saugios minimalios sudéties reikalavimus;

40.3. laivas ir (arba) jgula geba biisimos kelionés metu:

40.3.1. saugiai valdyti laiva;

40.3.2. saugiai pakrauti, iSkrauti ir veZti krovinj bei stebéti jo buklg;

40.3.3. saugiai eksploatuoti masiny skyriy;

40.3.4. uztikrinti tinkamga laivo varomaja galig ir vairavima;

40.3.5. i8kilus butinybei, veiksmingai uzgesinti gaisrg bet kurioje laivo dalyje;

40.3.6. i8kilus butinybei, sparciai ir saugiai palikti laivg bei imtis gelbéjimo veiksmy;

40.3.7. vykdyti aplinkos tarSos prevencija;

40.3.8. uztikrinti tinkama laivo stovuma;

40.3.9. uztikrinti tinkamg laivo nepralaiduma vandeniui;



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8FBB384266D1
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.19F0A59292E8
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40.3.10. susidarius avarinei padéciai, perduoti ir priimti praneSimus;

40.3.11. laive uztikrinti saugias ir sanitarijos reikalavimus atitinkancias salygas;

40.3.12. teikti kiek jmanoma daugiau informacijos avarijos atveju.

41. Jeigu laivas neatitinka kurio nors i§ Siy taisykliy 40 punkte nurodyty Kkriterijy,
inspektorius, atsizvelgdamas ] visus nustatytus trikumus ir vadovaudamasis savo profesine
patirtimi, privalo svarstyti laivo sulaikymo tikslinguma. Laivo sulaikyma taip pat gali nulemti ir
keletas ne tokiy rimty trikumy. Pavyzdinis trikumy, dél kuriy gali buti sulaikomas laivas, sarasas
pateiktas 3iy taisykliy 4 priede. Sis saragas néra baigtinis.

42. Jeigu inspektavimo metu nustatoma, kad laive néra veikiancio reiso duomeny
registravimo (VDR) jrenginio tais atvejais, kai tokio jrenginio naudojimas yra privalomas pagal
Laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemos jdiegimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro 2004 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 3-55 ,Dél Laivy eismo
stebésenos ir informacijos sistemos jdiegimo taisykliy patvirtinimo* (Zin., 2004, Nr. 28-921; 2010,
Nr. 135-6900), nuostatas, Administracija uztikrina, kad toks laivas buty sulaikytas. Jei tokio
trikumo negalima pasSalinti sulaikymo uoste, Administracija gali leisti laivui plaukti j tinkamag
artimiausig nuo sulaikymo uosto remonto jmong, kur trikumag galima nedelsiant paSalinti, arba gali
pareikalauti paSalinti trukumus ne véliau kaip per 30 dieny. Tokiu atveju taikomos $iy taisykliy 47
ir 61 punktuose numatytos procediiros.

43. Administracija uztikrina, kad laivai nebuity nepagrjstai sulaikomi ar gaiSinami. Jeigu
laivas nepagrjstai sulaikomas uoste, laivybos kompanijos nuostoliai atlyginami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

44, Siekdama sumazinti laivy grust] uoste ar tam tikrose uosto dalyse, Administracija, uosto
kapitonui sutikus, gali leisti sulaikytam laivui plaukti j kitg uosto dalj (prisiSvartuoti prie kitos
krantinés), jei wuztikrinamas tinkamas laivybos saugumo lygis. | griisties uoste rizikg
neatsizvelgiama priimant sprendimus dél laivo sulaikymo ar paleidimo.

45. Lietuvos Respublikos wuosty administracijos bendradarbiauja su Administracija,
organizuojant sulaikyty laivy Svartavimg uoste.

46. Uosty administracijos kuo skubiau informuojamos apie nurodymg sulaikyti laiva.

47. Tais atvejais, kai inspektavimo metu rasti trikumai negali biiti paSalinti inspektavimo
uoste, Administracija gali leisti laivui iSplaukti ] kitg artimiausiame laivybos kompanijos
pasirinktame uoste esancig laivy remonto jmone, kur jie biity pasalinti. Laivo kapitonas ir laivo
véliavos valstybés kompetentinga institucija turi pateikti Administracijai priimtinas reiso sglygas,
kurios garantuoty laive esan¢iy zmoniy sauguma ir tarSos prevencija. Jei sprendimas siysti laivg ]
remonto jmon¢ priimamas todé¢l, kad nesilaikoma IMO rezoliucijos A. 744(18) dél laivo dokumenty
arba laivo konstrukciniy gedimy ar trilkumy nuostaty, Administracija gali pareikalauti sulaikymo
uoste atlikti biitinus laivo korpuso storio matavimus pries leidziant laivui iSplaukti.

47'. Administracija, nusta¢iusi, kad laive néra taisykliy 3 priedo 52 arba 57 punkte nurodyty
liudijimy ir dokumenty arba pasibaiges jy galiojimas, nedelsdama informuoja apie tai uosto
kapitong. Uosto kapitonas gali priimti sprendimg iSsiysti laivg i§ uosto. Apie priimtg sprendimg
18siysti laiva 1§ uosto kapitonas nedelsdamas informuoja Administracija. Administracija apie laivo
i§siuntimg 1§ uosto pranesa Europos Komisijai, kitoms valstybéms naréms ir atitinkamai laivo
veliavos valstybei. Uosto kapitono sprendimas dél laivo i§siuntimo gali buiti skundziamas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Papildyta punktu: )
Nr. 3-11, 2013-01-09, Zin., 2013, Nr. 4-121 (2013-01-12), i. k. 11322101SAK00003-11

Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

V1. DRAUDIMAS JPLAUKTI ] EUROPOS SAJUNGOS IR PARYZIAUS SM VALSTYBIU
NARIU UOSTUS AR INKARAVIETES

48. Laivams uzdraudziama jplaukti | Europos Sajungos ir Paryziaus SM valstybiy nariy
uostus ar inkaravietes, jeigu:


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.71D19710D514
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5CB1763D8E3A
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48.1. laivas plaukioja su valstybés, kurios laivy sulaikymo rodikliai yra Juodajame sarase,
patvirtintame laikantis Paryziaus SM ir remiantis inspektavimo duomeny bazéje jregistruota
informacija, kurj kasmet viesai skelbia Europos Komisija, véliava ir jeigu per paskutinius 36
ménesius valstybés narés ar Paryziaus SM pasiraSiusios valstybés uoste arba inkaravietéje buvo
sulaikytas arba buvo uzdraustas eksploatuoti pagal 1999 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva
1999/35/EB dél privalomy patikrinimy sistemos, uztikrinancios saugy ro-ro kelty ir greitaeigiy
keleiviniy laivy, kuriais teikiamos reguliarios paslaugos, plaukiojimg (OL 2004 m. specialusis
leidimas, 7 skyrius, 4 tomas, p. 296), daugiau kaip du kartus;

48.2. laivas plaukioja su valstybés, kurios laivy sulaikymo rodikliai yra Pilkajame sarase,
patvirtintame pagal Paryziaus SM ir remiantis inspektavimo duomeny bazéje jregistruota
informacija, kurj kasmet viesai skelbia Europos Komisija, véliava ir jeigu per paskutinius 24
meénesius valstybés narés arba Paryziaus SM pasiraSiusios valstybés uoste arba inkaravietéje buvo
sulaikytas arba buvo uzdraustas eksploatuoti pagal 1999 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva
1999/35/EB dél privalomy patikrinimy sistemos, uZtikrinancios saugy ro-ro kelty ir greitaeigiy
keleiviniy laivy, kuriais teikiamos reguliarios paslaugos, plaukiojima, daugiau kaip du kartus.

49. Draudimo laivui jplaukti | Europos Sgjungos ir Paryziaus SM valstybiy nariy uostus ir
inkaravietes procediira vykdoma pagal $iy taisykliy 5 priede iSdéstytas nuostatas.

50. Draudimo jplaukti nurodymas jsigalioja, kai tik laivas iSplaukia i§ vosto arba inkaravietés,
kuriuose jis buvo sulaikytas trecig kartg ir kuriuose buvo duotas draudimo jplaukti nurodymas.

51. Draudimo jplaukti nurodymas atSaukiamas pra¢jus 3 ménesiams nuo jo iSdavimo dienos,
jeigu jvykdomos Siy taisykliy 5 priedo 3—9 punktuose nustatytos salygos.

52. Jei laivui buvo antrg karta uzdrausta jplaukti | Europos Sajungos ir Paryziaus SM
valstybiy nariy uostus ar inkaravietes, draudimo jplaukti nurodymas atSaukiamas pra¢jus 12
ménesiy nuo jo iSdavimo dienos, jeigu jvykdomos Siy taisykliy 5 priedo 3—9 punktuose nustatytos
salygos.

53. Jei laivas, kuriam du kartus buvo iSduotas draudimo jplaukti j Europos Sajungos ir
Paryziaus SM valstybiy nariy uostus ar inkaravietes nurodymas, yra sulaikomas Lietuvos
Respublikos jiiry uostuose, juriniuose terminaluose ar inkaravietése, jam uzdraudziama jplaukti ]
Europos Sgjungos ir Paryziaus SM valstybiy nariy uostus ar inkaravietes. Toks treCias draudimo
jplaukti nurodymas gali biiti atSauktas pra¢jus 24 ménesiams po jo iSdavimo dienos, jeigu
jvykdomos $ios sglygos:

53.1. laivas plaukia su valstybes, kurios laivy sulaikymy skaicius nepatenka nei j Siy taisykliy
48 punkte nurodytus Juodajj, nei j Pilkajj sarasus, véliava;

53.2. pagal tarptautines konvencijas privalomi liudijimai ir laivo klasés liudijimai yra iSduoti
organizacijos ar organizacijy, kurios yra pripazintos pagal 2009 m. balandzio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 391/2009 d¢l laivy patikrinimo ir apziiiros organizacijy
bendryjy taisykliy ir standarty (OL 2009 L 131, p. 11);

53.3. laiva valdo kompanija, kurios veiklos rezultatai yra geri, kaip apibrézta $iy taisykliy 1
priedo 3.5 punkte;

53.4. tvykdytos $iy taisykliy 5 priedo 3—9 punktuose nustatytos salygos.

54. Jeigu laivas, kuriam tris kartus buvo iSduotas draudimo jplaukti j Europos Sgjungos ir
Paryziaus SM valstybiy nariy uostus, jiirinius terminalus ar inkaravietes nurodymas, praéjus 24
ménesiams po treCiojo draudimo jplaukti nurodymo iSdavimo dienos neatitinka $iy taisykliy 5
priedo 3-9 punktuose iSdéstyty reikalavimy, jam visam laikui uzdraudziama jplaukti j Europos
Sajungos ir ParyZiaus SM valstybiy nariy uostus, jirinius terminalus ar inkaravietes.

55. Bet koks vélesnis laivo sulaikymas Lietuvos Respublikos jury uostuose, jliriniuose
terminaluose ar inkaravietése po treciojo draudimo jplaukti nurodymo iSdavimo lemia tai, kad
tokiam laivui visam laikui uzdraudZiama jplaukti j Europos Sajungos ir Paryziaus SM valstybiy
nariy uostus, jurinius terminalus ar inkaravietes.

VII. PRANESIMAI
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56. Jeigu laivui pagal Siy taisykliy nuostatas gali biti taikomas iSpléstinis inspektavimas,
siekiant iSvengti galimos laivo prastovos, laivo kapitonas, valdytojas arba agentas pries tris dienas
(arba laivui iSplaukiant i§ uosto, jeigu reisas trunka trumpiau negu tris dienas) iki laivo atplaukimo i
paskirties uosta, jurinj terminalg ar inkaraviete, kur gali biiti vykdomas iSpléstinis patikrinimas,
Lietuvos Respublikos jury uosto ar jirinio terminalo administracijai privalo pateikti Siuos duomenis
apie laiva ir jo krovinj:

56.1. laivo pavadinimg ir Saukinj;

56.2. laivo valstybés véliava;

56.3. IMO numerj arba mobilyjj jury laivo atpazinimo (MMSI) koda;

56.4. dedveito tonaza;

56.5. laivo pastatymo data, nurodyta laivo liudijimuose;

56.6. apie tanklaivj papildomai pateikti $ig informacija:

56.6.1. laivo korpuso konstrukcijos ypatumus (viengubo korpuso apkalos, viengubo korpuso
apkalos su atskirais Svaraus balasto tankais, dvigubo korpuso apkalos);

56.6.2. krovininiy ir balastiniy tanky biikle (pakrauti, tusti ir degazuoti, su balastu, tusti);

56.6.3. krovinio kiekj ir jo charakteristikas;

56.7. laivo atvykimo j uostg laika;

56.8. planuojama laivo stovéjimo uoste laika;

56.9. planuojamg laivo veiklg uoste (pakrovima, iskrovima, kita);

56.10. planuojama kity institucijy patikrinimo, remonto, priezitiros darby apimtj;

56.11. véliausio iSpléstinio inspektavimo, atlikto Paryziaus SM regione, data.

57. Lietuvos Respublikos jiry uosty ar jiriniy terminaly administracijos privalo uztikrinti, kad
Sty taisykliy 56 punkte nurodyta informacija buty teikiama Administracijai, naudojant elektronines
priemones.

58. Lietuvos Respublikos jiiry uosty ir juriniy terminaly administracijos uztikrina, kad
Administracijai biity teikiami pranesimai apie:

58.1. laivus, kurie nepranes¢ iSankstinés informacijos, teiktinos pries laivui jplaukiant j uosta,
reikalaujamos pagal Laivuose susidaranciy atlieky ir laivy kroviniy liku¢iy tvarkymo nuostatus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2003 m. liepos 9 d. jsakymu Nr. 3-414/346 (Zin., 2003, Nr. 77-3535), Laivy eismo stebésenos ir
informacijos sistemos jdiegimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2004 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 3-55 ,Dél Laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemos
jdiegimo taisykliy patvirtinimo® (Zin., 2004, Nr. 28-921; 2010, Nr. 135-6900), ar 2004 m. kovo 31
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy
apsaugos stiprinimo (OL 2004 m. specialusis leidimas, 7 skyrius, 8 tomas, p. 74) ir $iy taisykliy
reikalavimus;

58.2. laivus, kuriems atsisakyta duoti leidima jplaukti j uosta ar kurie buvo iSsiysti i$ uosto dél
saugumo priezasciy;

58.3. laivus, kurie iSplauké iS vosto pazeisdami Laivuose susidaranciy atlieky ir laivy kroviniy
liku¢iy tvarkymo nuostatuose jtvirtintus jpareigojimus priduoti eksploatacinius terSalus ir (arba)
krovinio likucius;

58.4. laivus, apie kuriuos locmanai prane$¢ uosty administracijoms, kad jie turi akivaizdziy
trikumy, galin¢iy pakenkti laivybos saugai arba kelti pavojy aplinkai. Siuo atveju uosty
administracijos, naudodamos elektronines rySio priemones, Administracijai turi pateikti informacija
apie laivg (pavadinima, IMO identifikavimo numerj, Saukinj ir véliavg), marSruta (paskutinj
iplaukimo uosta, paskirties uostg) ir laive pastebéty akivaizdziy trikumy aprasyma. Teikdami Siuos
praneSimus locmanai ir uosty administracijos turi atsizvelgti | Europos Komisijos nustatytus
reikalavimus praneSimo turiniui ir formai.

59. Jeigu Administracija, gavusi §iy taisykliy 56 punkte numatyta praneS$ima, nusprendZzia
nevykdyti laivo iSpléstinio inspektavimo, apie tai turi biiti informuojamas laivo kapitonas.

60. Administracija privalo uZztikrinti, kad apie laivo sulaikyma ar sulaikymo atSaukimg bty
informuota laivo véliavos valstybés administracija, o kai tai nejmanoma — laivo véliavos valstybés
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konsuliné jstaiga ar artimiausia diplomatiné atstovybé ir, jeigu trukumai susij¢ su laivo klase,
klasifikaciné bendrove, kuri vykdo laivo techning prieziiirg ir iSduoda privalomus pagal tarptautines
konvencijas liudijimus. Jei laivas sulaikomas dél didelio ar pakartotinio MLC konvencijos
reikalavimy (jskaitant jirininky teises) pazeidimo arba dél to, kad gyvenimo ir darbo salygos laive
yra netinkamos ir tai gali kelti akivaizdy pavojy jirininky sveikatai ar saugumui, Administracija
informuoja laivo véliavos valstybés kompetentingg institucija, praSydama, kad pastaroji atsiysty
savo atstova dalyvauti pakartotiniame laivo patikrinime, nustatydama terminus atsakymui pateikti.
Apie laivo sulaikyma taip pat informuojama Lietuvos laivy savininky asociacija, Lietuvos jurininky
sajunga, prireikus ir kitos institucijos ir organizacijos pagal kompetencija.

Punkto pakeitimai:

Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

61. Jeigu, vadovaudamasi Siy taisykliy 47 punkto nuostatomis, Administracija atideda
trikumy paSalinimo terming iki laivo atplaukimo j kitos valstybés uosta, inspektorius tos valstybés
kompetentingai institucijai nusiuncia nustatytos formos praneS§ima. Laivui, kuris iSplaukia i§ uosto
nejvykdes Administracijos nustatyty reikalavimy arba neplaukia ] paskirta remontui uosta,
uzdraudziama jplaukti j Europos Sgjungos ir Paryziaus SM valstybiy nariy uostus. Draudimas
galioja tol, kol laivybos kompanija nepateikia Administracijai priimtiny jrodymy, kad laivas
visiSkai atitinka visus taikytinus konvencijy reikalavimus. Administracija apie tai informuoja
Europos Komisija, Europos Sagjungos valstybes nares, laivo véliavos valstybés kompetentingas
institucijas ir klasifikacing bendrove, kuri vykdo laivo techning priezitira ir iSduoda privalomus
pagal konvencijas liudijimus, pateikia informacijg inspektavimo duomeny bazei. Jei Administracijai
gavus praneSimg 1§ kitos Europos Sajungos valstybés narés apie privalomg laivo atvykimg |
Lietuvos Respublikos uostuose esancias remonto jmones, Sis iSplaukia i§ patikrinimo uosto
nejvykdes tos valstybés kompetentingos institucijos nustatyty reikalavimy ar neatvyksta |
atitinkama Lietuvos Respublikos uostg, Administracija apie tai praneSa kompetentingoms kity
Europos Sajungos valstybiy nariy institucijoms. Jei tokiam laivui uzdraudziama jplaukti j Europos
Sgjungos ir Paryziaus SM valstybiy nariy uostus, Administracija gali dél susiklosCiusiy force
majeure aplinkybiy arba dél itin svarbiy saugumo priezaséiy, arba sickdama sumazinti tarSos rizika,
arba tam, kad buty pasalinti trikumai, duoti leidimg jplaukti j konkrety Lietuvos Respublikos jiiry
uostg ar inkaravimo vieta, su sglyga, kad laivybos kompanija arba kapitonas jgyvendino
pakankamas, Administracijai priimtinas priemones, uztikrinanc¢ias saugy jplaukima j uosta.

62. Administracija privalo uztikrinti, kad inspektavimo duomeny bazei nedelsiant biity pateikta ir
per 72 valandas patvirtinta:

62.1. informacija apie laivy patikrinimus, sulaikymus ir sulaikymy atSaukimus;

62.2. informacija apie laivams iSduotus draudimo jplaukti j Europos Sajungos ir Paryziaus
SM valstybiy nariy uostus ar inkaravietes nurodymus.

63. Administracija, atlikusi uZsienio valstybiy laivy patikrinimus pagal Privalomy
patikrinimy, uztikrinanciy saugy keleiviniy kelty ir greitaeigiy keleiviniy laivy valdyma, atlikimo
tvarka, patvirtintg Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2002 m. spalio 11 d. jsakymu Nr. 3-
492 ,.Dé¢l Privalomy patikrinimy, uztikrinanéiy saugy keleiviniy kelty ir greitaeigiy keleiviniy laivy
valdyma, atlikimo tvarkos patvirtinimo® (Zin., 2002, Nr. 102-4589), informacija apie Siuos
patikrinimus pateikia inspektavimo duomeny bazei, jregistruodama S$iuos patikrinimus kaip
iSsamius, arba, jei buvo patikrintos visos $iy taisykliy 31-33 punktuose nurodytos sritys, iSpléstinius
inspektavimus.

64. Jei laivybos kompanijai ar jos atstovui apskundus laivo sulaikymg skundas patenkinamas
ir sprendimas sulaikyti laivg ar draudimo jplaukti nurodymas yra atSaukiamas, Administracija
privalo uztikrinti, kad informacija apie laivo sulaikyma inspektavimo duomeny bazé¢je bity
nedelsiant pakeista ir per 24 valandas nuo tokio sprendimo priémimo bty informuota Europos
Komisija tam, kad jos interneto svetainéje, kurioje skelbiama laivy sulaikymo ar draudimo jplaukti
nurodymy informacija, duomenys apie sprendima sulaikyti laiva ar iSduoti draudimo jplaukti
nurodyma biity atitinkamai iStaisyti.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
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65. Administracija informuoja laivo véliavos valstybés kompetentingas institucijas ir
Tarptautinio darbo biuro generalinj direktoriy, jei tiriant gautus skundus buvo nustatyta, kad
skundas dél laivo saugos, darbo ir gyvenimo laive salygy ir tarSos prevencijos yra pagristas, net ir
tuo atveju, kai dél nustatyty trikumy laivas néra sulaikomas. Jei laivas buvo sulaikytas uoste dél
MLC konvencijos reikalavimy pazeidimo, Administracija persiuncia inspektavimo akto ir laivo
véliavos kompetentingos institucijos atsakymo (jeigu toks per nustatyta terming buvo gautas)
kopijas Tarptautinio darbo biuro generaliniam direktoriui.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

66. Administracija kasmet iki kovo 15 d. pateikia Socialinés apsaugos ir darbo ministerijai
statisting informacijg apie pra¢jusiais metais iSnagrinétus skundus, susijusius su MLC konvencijos
reikalavimy paZeidimais.

Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

VIll. SKUNDU NAGRINEJIMAS

67. Administracija uztikrina, kad biity atliktas kaip jmanoma skubesnis pirminis visy skundy,
susijusiy su laivo biikle ir jos keliama grésme laivybos saugumui ar jiiros aplinkai, taip pat skundy
déel MLC konvencijoje nustatyty jgulos gyvenimo ir darbo laive standarty (jskaitant jurininky teises)
galimo paZeidimo, jvertinimas.

68. Jei Administracija nustato, kad skundas yra nepagristas, ji informuoja skundo pateikéja
apie savo sprendimg nevykdyti tolesnio tyrimo, nurodydama tokio sprendimo motyvus.

69. Jei Administracija nustato, kad tikslinga atlikti skunde nurodyty aplinkybiy tyrima, ji
sudaro galimybes su skundu susijusiam asmeniui pateikti savo argumentus. Vadovaujantis Siy
taisykliy 1 priedo 11 punktu, gali biiti nuspresta atlikti laivo inspektavima.

70. Inspektoriui draudziama atskleisti skundg pateikusio asmens tapatybe, pateikty skundy ir
visy pokalbiy su jgulos nariais turinj atitinkamo laivo kapitonui, laivo savininkui ar kitam asmeniui.
Inspektorius, atskleides Sig konfidencialig informacija, atsako teisés akty nustatyta tvarka.

71. Jei gautas skundas yra susijes su MLC konvencijos reikalavimy pazeidimais, turi biti
atlieckamas laivo inspektavimas, kai yra pagristy abejoniy, kad gyvenimo ir darbo sglygos yra
netinkamos ir tai gali kelti akivaizdy pavojy jurininky sveikatai ar saugumui, arba kai skundg
nagrin€¢jantis inspektorius turi pagristy abejoniy, kad skunde nurodyti trikumai pazeidzia MLC
konvencijoje nustatytus tarptautinius jgulos gyvenimo ir darbo laive standartus. Tokiu atveju turi
biti patikrinta, ar buvo atliktos skundo nagrin¢jimo laive procediiros. Inspektorius turi paskatinti,
kad gincas, dél kurio buvo pateiktas skundas, buty iSspregstas laive. Inspektoriui nustacius, kad
gyvenimo ir darbo salygos laive yra netinkamos ir tai gali kelti akivaizdy pavojy jurininky sveikatai
ar saugumui, arba kai nustatomi dideli ar pakartotiniai MLC konvencijos reikalavimy paZzeidimai,
laivas turi buti sulaikomas $iy taisykliy V skyriaus nustatyta tvarka.

72. Jei skunde keliami klausimai neiSsprendziami laive, taciau nustatyti trukumai néra
pakankami, kad laivas buty sulaikytas pagal Siy taisykliy V skyriaus nuostatas, Administracija
informuoja laivo véliavos valstybe, praSydama per nurodyta terming pateikti rekomendacijas dél
nustatyty aplinkybiy ir koregavimo veiksmy plano. Jei skundo nepavyksta i§spresti ir atlikus Siame
punkte nurodytus veiksmus, Administracija laivo inspektavimo akto kopija kartu su laivo véliavos
valstybés atsakymu (jei gautas) pateikia Tarptautinei darbo organizacijai, apie skundo aplinkybes
informuodama Lietuvos laivy savininky asociacija, Lietuvos jiirininky sajunga, prireikus ir kitas
institucijas ir organizacijas pagal kompetencija.

Papildyta skyriumi:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

IX. TRADICINIU, PRIMITYVIOS KONSTRUKCIJOS IR ZVEJYBOS LAIVU
KONTROLES YPATUMAI
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73. Tradiciniai, primityvios konstrukcijos ir zvejybos laivai inspektuojami, kad biity
uztikrinta, jog tokie laivai nekels akivaizdzios grésmés zmoniy gyvybei, laivybos saugumui, juros
aplinkai ar jgulos gerovei ar sveikatai.

74. Tikrindamas laiva, inspektorius turi jvertinti, ar laivas atitinka saugumo, sveikatos
apsaugos ir aplinkosaugos reikalavimus. Vertindamas reikalavimy atitiktj, inspektorius privalo
atsizvelgti | tokius veiksnius: numatomo reiso ar eksploatacijos pobudis ir trukmé, laivo dydis ir
tipas, esama jranga ir krovinio pobudis.

75. Inspektorius, vykdydamas laivo patikrinimg, jvertina laivo véliavos valstybés
administracijos ar jos vardu iSduotus liudijimus ar kitus dokumentus. Jei laivui taikomos tam tikry
tarptautiniy konvencijy nuostatos, turi biiti patikrinta, ar laive yra Siy taisykliy 3 priede nurodyti
dokumentai ir ar néra pasibaiges jy galiojimas. Inspektorius, remdamasis tokiy liudijimy ir
dokumenty turiniu ir atsizvelgdamas j bendrg laivo biikle, vadovaudamasis savo profesine patirtimi,
sprendzia, ar yra akivaizdus pagrindas atlikti i§samy laivo patikrinimg, ir, jeigu taip, tai kokios
apimties. Priimdamas $j sprendimg, inspektorius atsizvelgia i Siy taisykliy 27 punkte iSdéstytus
akivaizdaus pagrindo atlikti i§samy laivo patikrinimg Kriterijus.

76. Nusprendes atlikti i§samy laivo patikrinima, inspektorius patikrina:

76.1. sritis, susijusias su krovos Zzymémis:

76.1.1. atviry deniy sandarumg, kuriam gali turéti jtakos oro salygos (arba nelaidumag
vandeniui, atsizvelgiant | konkrety atvejj);

76.1.2. liukus ir jy uzdarymo jtaisus;

76.1.3. sandarius antstaty angy uzdorius;

76.1.4. borto isleidimo jrenginius;

76.1.5. siurblius ir kitus vandens pasalinimo jrenginius;

76.1.6. ventiliatorius ir ortakius;

76.1.7. informacijg apie stovuma;

76.2. sritis, susijusias su gyvybés apsauga jiiroje:

76.2.1. gelb¢jimo priemones;

76.2.2. prieSgaisrines priemones;

76.2.3. bendra konstrukcijy biikle (pvz., korpusa, denj, liuky dangc€ius ir pan.);

76.2.4. pagrindinius mechanizmus ir elektros jranga;

76.2.5. navigacijos jrangg, jskaitant radijo rySio priemones;

76.3. sritis, susijusias su tarsos i laivo prevencija:

76.3.1. naftos ir naftos misSiniy iSmetimo kontrolés jrenginius, pvz., naftingo vandens
separavimo ar filtravimo jrangg ar kitas tolygias priemones (naftos, naftingy misSiniy, naftos lickany
saugojimo tankus);

76.3.2. naftos, naftingy misiniy ir naftos liekany pasalinimo priemones;

76.3.3. naftg ir alyva ma$iny skyriaus iSilginiuose triumo loviuose;

76.3.4. atlieky / $iukSliy surinkimo, laikymo ir pasalinimo priemones;

76.4. gyvenimo ir darbo salygas laive.

77. Siy taisykliy 76 punkte pateiktas inspektavimo metu tikrintiny sri¢iy sgrasas néra
baigtinis. Inspektorius, vadovaudamasis savo profesine patirtimi, kiekvienu atveju sprendzia, ar
tikslinga atlikti atitinkamos srities tikrinimg arba tikrinti kitas, $iy taisykliy 76 punkte nenurodytas,
sritis. Inspektavimo rezultatai jforminami uzpildant Administracijos direktoriaus patvirtintos formos
akta. Aktas jteikiamas laivo kapitonui (atsakingam asmeniui).

78. Tradiciniai laivai inspektuojami pagal 2005 m. lapkric¢io 25 d. Saugaus tradiciniy laivy
naudojimo Europos vandenyse pazyméjimy ir tradiciniy laivy jguly kompetencijos pazyméjimy
abipusio pripazinimo susitarimo memorandumo (toliau — Londono memorandumas) reikalavimus.
Administracija pripaZjsta pagal Londono memoranduma uzsienio valstybiy iSduotus tradicinio laivo
atitikties dokumentus ir tradiciniy laivy jguly kompetencija patvirtinan¢ius nacionalinius
pazyméjimus ir kontroliuoja, ar tradiciniuose laivuose yra pagal Londono memorandumg iSduoti
dokumentai, ar néra pasibaiges jy galiojimas, ar tradicinio laivo jgula ir bendra laivo buklé, jskaitant
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masiny skyriaus biikle, atitinka Londono memorandumo II ir II.1 prieduose pateiktus butinus
standartus.

79. Administracija, inspektuodama Zzvejybos laivus, kuriy ilgis daugiau kaip 24 m, turi
jvertinti, ar jie atitinka 1997 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyvos 97/70/EB, nustatan¢ios
suderintus saugumo reikalavimus 24 metry ilgio ir ilgesniems zvejybos laivams. Tuo atveju, jei
tokie laivai plaukioja su ne Europos Sajungos valstybés véliava ir jie néra eksploatuojami Lietuvos
Respublikos teritoringje jiiroje ir neatiduoda laimikio Lietuvos uostuose, taip pat tikrinama atitiktis
ir 1993 m. Toremolinoso protokolo dél 1977 m. tarptautinés Toremolinoso konvencijos dél
zvejybos laivy saugos reikalavimams, jeigu Sis protokolas yra jsigalioj¢s.

80. Jeigu inspektavimo metu nustatomi trikumai, Administracija imasi priemoniy, kad jie
biity pasalinti arba, jei laivui leidziama plaukti j kitg uosta, kad buty uztikrinta, jog laivas nekels
grésmes zmoniy gyvybel, laivybos saugumui, jiros aplinkai ar jgulos gerovei ar sveikatai. Jeigu
tikrinant laivg randama labai daug trilkumy, laivo patikrinimas gali buti sustabdytas ir atnaujintas
tik po to, kai laivybos kompanija rastu informuos Administracijg, kad trukumai pasalinti ir laivas
atitinka tarptautiniy konvencijy reikalavimus.

81. Tais atvejais, kai inspektavimo metu rasti trikumai kelia grésm¢ zmoniy gyvybei,
laivybos saugumuli, juros aplinkai ar jgulos gerovei ar sveikatai, Administracija uztikrina, kad laivas
bty sulaikytas uoste arba jo eksploatacija sustabdyta. Priimdamas sprendimg sulaikyti laiva,
inspektorius atsizvelgia j laivui taikomus S$iy taisykliy 4 priede nurodytus laivo sulaikymo
pagrindus.

82. Sulaikes laivg arba priémes sprendimg sustabdyti jo eksploatacija, inspektorius uzpildo
Administracijos direktoriaus patvirtintos formos prane§img dél laivo sulaikymo arba jo
eksploatavimo sustabdymo ir jteikia laivo kapitonui. Jteikdamas jj, inspektorius informuoja laivo
kapitong, kad sprendimas per 14 kalendoriniy dieny raStu gali biiti skundziamas Administracijos
direktoriui. Skundo pateikimas nesustabdo laivo sulaikymo ar jo eksploatavimo sustabdymo.

83. Nurodymas sulaikyti laivg arba sustabdyti jo eksploatavimg galioja tol, kol nepasalinamas
pavojus arba kol Administracija nenustato, kad laivas, kuriam taikytinos tam tikros bitinos sglygos,
gali iSplaukti j jiirg arba kad tg laivg vél galima pradéti eksploatuoti nesukeliant grésmeés keleiviy
arba jgulos saugai ir sveikatai ar kitiems laivams, arba néra didelés grésmés padaryti zalos jiiros
aplinkai. Laivo kapitonui jteikiamas Administracijos direktoriaus patvirtintos formos praneSimas
apie laivo iSleidimg po sulaikymo arba sprendimo sustabdyti laivo eksploatavima panaikinima.

84. Uz pakartotinj laivo patikrinimg Lietuvos Respublikos jury uoste po sulaikymo ir akto
suraSymg imama Lietuvos Respublikos Vyriausybés apskaic¢iuoto dydzio valstybés rinkliava. Laivui
neleidziama iSplaukti i§ uosto tol, kol nesumokéta valstybés rinkliava arba kol laivo kapitonas
nepateikia Administracijai priimtiny garantijy, kad rinkliava bus sumokéta po laivo iSplaukimo.

85. Tais atvejais, kai inspektavimo metu rasti trukumai negali biiti paSalinti inspektavimo
uoste, Administracija gali leisti laivui i§plaukti j kitame laivybos kompanijos pasirinktame uoste
esancig laivy remonto jmone, kur jie biity paSalinti. Laivo kapitonas ir laivo veliavos valstybés
kompetentinga institucija turi pateikti Administracijai priimtinas reiso salygas, kurios garantuoty
laive esanciy zmoniy saugumg ir tarSos prevencija.

86. Inspektuojant laivus pagal Sio skyriaus reikalavimus inspektavimo rezultatai inspektavimo
duomeny bazei neteikiami. Bet kokiu atveju, jei laive nustatomi trukumai arba jei del laive
nustatyty trikumy, kurie kelia aisky ir tiesioginj pavojy laivybos saugumui, jiiros aplinkai ar jgulos
gerovei ar sveikatai, nusprendziama laiva sulaikyti uoste, apie tai turi biti informuojama laivo
veliavos valstybés kompetentinga institucija, Tarptautiné jlury organizacija ir, jeigu taikoma,
klasifikaciné bendrové, kuri vykdo laivo techning priezitira, pridedant inspektavimo akto kopija.
Papildyta skyriumi:

Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Skyriaus numeracijos pakeitimas:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
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87. Asmenys, pazeide $iy taisykliy reikalavimus, atsako jstatymy nustatyta tvarka.
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

Priedo pakeitimai:
Nr. 3-49, 2008-02-15, Zin., 2008, Nr. 21-779 (2008-02-21), i. k. 10822101SAK00003-49
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A50471CBEBF0
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.232C5FEEC3FE
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Uzsienio valstybiy laivy valstybinés
kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykliy

1 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOJE VYKDOMOS UZSIENIO VALSTYBIU LAIVU
VALSTYBINES KONTROLES SISTEMOS ELEMENTU APRASAS

1. Lietuvos Respublikos jiiry uostuose, juriniuose terminaluose ar inkaravietése prie jy
uzsienio valstybiy laivai inspektuojami pagal bendra Europos Sajungos inspektavimo sistema, kuri
reglamentuoja laivo rizikos lygio nustatyma bei jdiegia laivy atrankos inspektavimams schema.

I. Laivo rizikos lygis

2. Laivo rizikos lygis nustatomas pagal bazinius ir istorinius parametrus.

3. Baziniai parametrai — tai laivo tipas, laivo amzius, véliavos valstybés veikla, laiva
prizilrinti pripazintoji organizacija ir laivybos kompanijos veiklos rezultatai, } kuriuos
atsizvelgiama taip:

3.1. Laivo tipas — laikoma, kad keleiviniai laivai, naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviai,
dujy tanklaiviai ir balkeriai kelia didesng¢ rizikg.

3.2. Laivo amzius — laikoma, kad senesni kaip dvylikos mety laivai kelia didesng rizika.

3.3. Véliavos valstybés veikla — laikoma, kad plaukiojantys su valstybés, kurios sulaikymy
rodikliai Europos Sajungos ir Paryziaus SM regione yra auksti, kelia didesne rizika, o laivai,
plaukiojantys su valstybés, kurios sulaikymy rodikliai Europos Sajungos ir Paryziaus SM regione
yra zemi, kelia mazesne rizika. Be to, laikoma, kad laivai, plaukiojantys su valstybés, kurioje buvo
uzbaigtas auditas ir prireikus pateiktas koregavimo veiksmy planas pagal sistemg ir procediiras,
skirtas savanoriskai IMO valstybés narés audito schemai, kelia mazesne rizikg. Vertinant véliavos
valstybés veiklg, turi bati vadovaujamasi 2010 m. rugséjo 13 d. Komisijos reglamento (ES) Nr.
801/2010, kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB (OL 2010
L 241, p. 1) 10 straipsnio 3 dalies nuostatos dé¢l véliavos valstybés kriterijy.

3.4. Laivg prizitrinti pripazintoji organizacija — laikoma, kad laivai, kuriems liudijimus iSdavé
pripazintosios organizacijos, kuriy veiklos rezultaty lygis pagal sulaikymo rodiklius Europos
Sajungos ir Paryziaus SM regione yra Zemas arba labai zemas, kelia didesn¢ rizikg, o laivai,
kuriems liudijimus iSdavé pripazintosios organizacijos, kuriy veiklos rezultaty lygis pagal
sulaikymo rodiklius Europos Sajungos ir Paryziaus SM regione yra aukstas, kelia mazesne rizika.
Be to, laikoma, kad laivai, kuriems liudijimus i8davé Europos Sajungoje pagal 2009 m. balandZio
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 391/2009 dé¢l laivy patikrinimo ir
apzilros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty pripaZintos organizacijos, kelia mazesng¢ rizika.

3.5. Laivybos kompanijos veiklos rezultatai — laikoma, kad laivai, priklausantys kompanijai,
kurios veiklos rezultaty lygis pagal laivy trikumus ir sulaikymo rodiklius Europos Sajungos ir
Paryziaus SM regione yra Zemas arba labai Zemas, kelia didesn¢ rizika, laivai, priklausantys
kompanijai, kurios veiklos rezultaty lygis pagal laivy trikumus ir sulaikymo rodiklius Europos
Sajungos ir Paryziaus SM regione yra aukstas, kelia maZesne rizikg. Vertinant laivybos kompanijy
veikla, turi biiti vadovaujamasi 2010 m. rugs¢jo 13 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 802/2010,
kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/16/EB 10 straipsnio 3 dalies
ir 27 straipsnio nuostatos dél laivybos kompanijy veiklos vertinimo (OL 2010 L 241, p. 4),
nuostatomis.

4. Istoriniai parametrai — tai laivo ankstesniy inspektavimy rezultatai, j kuriuos atsizvelgiama
taip:

4.1. Laikoma, kad didesne rizika kelia daugiau kaip vieng kartg sulaikyti laivai.

4.2. Laikoma, kad laivai, kuriuose per $iy taisykliy 2 priede nurodyta laikotarpj atlikto
inspektavimo metu rastas mazesnis skaiCius trikumy, nei nurodyta Siy taisykliy 2 priede, kelia
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mazesng rizika.

4.3. Laikoma, kad laivai, kurie per Siy taisykliy 2 priede nurodyta laikotarpj nebuvo sulaikyti,
kelia mazesne rizika.

5. Rizikos parametry derinys parengiamas naudojant svertinj koeficienta, kuris atspindi
santykine kiekvieno parametro jtaka bendrai laivo rizikai, kad buty galima nustatyti tokius laivo
rizikos lygius:

5.1. didelé rizika;

5.2. standartiné rizika,

5.3. maza rizika.

6. Nustatant laivo rizikos lygj, daugiau démesio turi biiti skiriama tokiems parametrams: laivo
tipas, véliavos valstybés veikla, pripazintosios organizacijos ir kompanijos veiklos rezultatai.

Il. Laivy inspektavimas

7. Periodinis inspektavimas turi buti atliekamas nustatytais laiko tarpais. Inspektavimo
daZznumg lemia laivo rizikos lygis. Laikotarpis tarp periodiskai atlickamo didelio rizikos lygio laivy
inspektavimo negali buti ilgesnis kaip SeSi ménesiai. Laikotarpis tarp periodiSkai atliekamo kitokio
rizikos lygio laivy inspektavimo didéja mazéjant rizikai.

8. Administracija turi uztikrinti, kad buty atliktas periodinis inspektavimas:

8.1. Visy didelés rizikos laivy, kurie per paskutinius SeSis ménesius nebuvo inspektuoti
Europos Sajungos ar Paryziaus SM regione esan¢iame uoste ar inkaravietéje. Didelés rizikos laivai
gali biiti inspektuojami nuo penkto ménesio.

8.2. Visy standartinés rizikos laivy, kurie per paskutinius 12 ménesiy nebuvo inspektuoti
Europos Sajungos ar Paryziaus SM regione esanciame uoste ar inkaravietéje. Standartinés rizikos
laivai gali buti inspektuojami nuo 10 ménesio.

8.3. Visy mazos rizikos laivy, kurie per paskutinius 36 ménesius nebuvo inspektuoti Europos
Sajungos ar Paryziaus SM regione esanCiame uoste ar inkaravietéje. Mazos rizikos laivai gali biiti
inspektuojami nuo 24 ménesio.

9. Laivai, kuriems taikomi toliau nurodyti itin svarbiis veiksniai, nurodyti Sio priedo 10
punkte, arba nenumatyti veiksniai, nurodyti Sio priedo 11 punkte, inspektuojami neatsizvelgiant j
tai, kiek laiko pra¢jo nuo paskutinio periodinio inspektavimo. Taciau, ar butina dél nenumatyty
veiksniy atlikti papildomg inspektavimg, sprendzia inspektorius, vadovaudamasis savo kaip
specialisto vertinimu.

10. Laivai, kuriems taikomi Sie itin svarbiis veiksniai, inspektuojami nepriklausomai nuo
laikotarpio, pra¢jusio nuo paskutinio periodinio inspektavimo:

10.1. laivai, kuriems priskirta klasé¢ buvo laikinai ar visiSkai atSaukta dél su sauga susijusiy
priezasCiy po paskutinio inspektavimo Europos Sajungos ar Paryziaus SM regione;

10.2. laivai, dél kuriy gauta ataskaita ar praneSimas i§ kitos valstybés narés;

10.3. laivai, kuriy tapatybés nejmanoma nustatyti inspektavimo duomeny bazg¢je;

10.4. laivai, kurie plaukdami j uostg susidiiré¢ su kitu laivu, uzplauké ant seklumos ar buvo
iSmesti j kranta;

10.5. laivai, kurie buvo kaltinami galimai paZeid¢ kenksmingy medziagy arba nuoteky
Salinimo nuostatas, arba

10.6. laivai, kurie manevravo chaotiSkai arba nesaugiai, taip nesilaikydami IMO patvirtinty
laivybos marSruty arba saugios laivybos praktikos bei procediiry.

11. Laivai, kuriems taikomi Sie nenumatyti veiksniai, Administracijos sprendimu gali biiti
inspektuojami nepriklausomai nuo laikotarpio, pra¢jusio nuo paskutinio periodinio inspektavimo:

11.1. laivai, kurie buvo eksploatuojami taip, kad kélé pavojy Zmonéms, turtui ar aplinkai, arba
nesilaiké IMO rekomendacijos dé¢l laivybos jplaukiant j Baltijos jiirg galiojancios redakcijos;

11.2. laivai, kuriems liudijimus i§davé anks¢iau pripaZinta organizacija, kurios pripaZinimas
buvo atSauktas po paskutinio inspektavimo Europos Sajungos ir ParyZziaus SM regione;

11.3. laivai, apie kuriuos locmanai arba uosty administracijos praneseé, kad jie turi akivaizdziy
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trakumy, galin¢iy pakenkti laivybos saugai arba kelti pavojy aplinkai;

11.4. laivai, nesilaikantys reikalavimy pateikti pagal Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos
Sajungos teisés akty nuostatas privalomy pranesimy;

11.5. laivai, dél kuriy gautas laivo kapitono, jgulos nario arba Kkito saugiu laivo
eksploatavimu, gyvenimo ir darbo salygomis laive arba tarSos prevencija teisétai suinteresuoto
asmens ar organizacijos praneSimas arba skundas, jskaitant krante pateikta skunda, iSskyrus atvejus,
kai Administracija tokj praneSimg arba skundg laiko akivaizdziai nepagrjstu;

Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

11.6. laivai, nuo kuriy ankstesnio sulaikymo praé¢jo daugiau kaip trys ménesiai,

11.7. laivai, apie kuriuos pranesta, kad jie turi neiStaisyty trikumy, iSskyrus tuos laivus, kurie
trikumus turéjo iStaisyti per 14 dieny po iSvykimo, ir tuos, kurie trikumus turéjo iStaisyti iki
18vykimo;

11.8. laivai, apie kuriuos pranesta, kad jie turi sunkumy, susijusiy su jy kroviniu, ypac su
kenksmingais ir pavojingais kroviniais.

11.9. laivai, kurie eksploatuojami taip, kad kelia pavojy Zzmonéms, turtui ar aplinkai;

11.10. laivai, apie kuriuos i$ patikimy Saltiniy gauta informacijos, kad jy rizikos duomenys
skiriasi nuo pateikiamy inspektavimo duomeny bazéje ir todél padidéjo rizikos lygis;

11.11. laivai, dél kuriy koregavimo veiksmy plano buvo susitarta po laivo sulaikymo dél to,
kad gyvenimo ir darbo sglygos laive netinkamos ir tai kelia akivaizdy pavojy jiirininky sveikatai ar
saugumui arba kai nustatyti dideli ar pakartotiniai MLC konvencijos reikalavimy (jskaitant
jurininky teises) pazeidimai, taciau to plano jgyvendinimas nepatikrintas inspektoriaus.

Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

I11. Atrankos schema

12. T pirmenybés laivai turi biiti inspektuojami taip:

12.1. i$pléstinis inspektavimas turi biiti atliekamas:

12.1.1. kiekviename didelio rizikos lygio laive, kuris per pastaruosius Sesis ménesius nebuvo
inspektuotas;

12.1.2. kiekviename senesniame kaip 12 mety keleiviniame laive, naftos tanklaivyje, dujy ar
cheminiy medziagy tanklaivyje ar balkeryje, kurio rizikos lygis yra standartinis ir kuris nebuvo
inspektuotas per pastaruosius 12 ménesiy;

12.2. pirminis arba i§samus inspektavimas atitinkamai atliekamas kiekviename senesniame
kaip 12 mety laive, iSskyrus keleivinius laivus, naftos tanklaivius, dujy ar cheminiy medziagy
tanklaivius ar balkerius, kurio rizikos lygis yra standartinis ir kuris nebuvo inspektuotas per
pastaruosius 12 ménesiy;

12.3. itin svarbaus veiksnio atveju:

12.3.1. iSsamus arba iSpléstinis inspektavimas pagal inspektoriaus, kaip specialisto, profesinj
vertinimg atliekamas kiekviename didelés rizikos lygio laive ar bet kuriame senesniame kaip 12
mety keleiviniame laive, naftos tanklaivyje, dujy ar cheminiy medziagy tanklaivyje ar balkeryje;

12.3.2. iSsamus inspektavimas atliekamas kiekviename laive, iSskyrus senesnius kaip 12 mety
keleivinius laivus, naftos tanklaivius, dujy arba cheminiy medziagy tanklaivius ar balkerius.

13. Administracijai nusprendus inspektuoti II pirmenybés laiva, taikoma tokia tvarka:

13.1. I8pléstinis inspektavimas turi buti atlieckamas:

13.1.1. kiekviename didelio rizikos lygio laive, kuris per pastaruosius penkis meénesius
nebuvo inspektuotas;

13.1.2. kiekviename senesniame kaip 12 mety keleiviniame laive, naftos tanklaivyje, dujy ar
cheminiy medziagy tanklaivyje arba balkeryje, kurio rizikos lygis yra standartinis ir kuris per
pastaruosius 10 ménesiy nebuvo inspektuotas; arba

13.1.3. kiekviename senesniame kaip 12 mety keleiviniame laive, naftos tanklaivyje, dujy ar
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cheminiy medziagy tanklaivyje ar balkeryje, kurio rizikos lygis yra mazas ir kuris per pastaruosius
24 ménesius nebuvo inspektuotas;

13.2. pirminis arba iSsamus inspektavimas prireikus yra atlickamas:

13.2.1. kiekviename laive, iSskyrus senesnius kaip 12 mety keleivinius laivus, naftos
tanklaivius, dujy ar cheminiy medziagy tanklaivius arba balkerius, kurio rizikos lygis yra
standartinis ir kuris per pastaruosius 10 ménesiy nebuvo inspektuotas, arba

13.2.2. kiekviename laive, iSskyrus senesnius kaip 12 mety keleivinius laivus, naftos
tanklaivius, dujy ar cheminiy medziagy tanklaivius arba balkerius, kurio rizikos lygis yra mazas ir
kuris per pastaruosius 24 ménesius nebuvo inspektuotas;

13.3. nenumatyto veiksnio atveju:

13.3.1. kiekviename laive, kurio rizikos lygis yra didelis, ar kiekviename senesniame kaip 12
mety keleiviniame laive, naftos tanklaivyje, dujy ar cheminiy medziagy tanklaivyje arba balkeryje,
yra atlickamas iSsamus arba iSpléstinis, pagal inspektoriaus kaip specialisto profesinj vertinima,
inspektavimas;

13.3.2. iSsamus inspektavimas turi biiti atlickamas kiekviename laive, i§skyrus senesnius kaip
12 mety keleivinius laivus, naftos tanklaivius, dujy ar cheminiy medziagy tanklaivius arba
balkerius.

Priedo pakeitimai:
Nr. 3-49, 2008-02-15, Zin., 2008, Nr. 21-779 (2008-02-21), i. k. 10822101SAK00003-49
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759
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Uzsienio valstybiy laivy valstybinés

kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykliy
2 priedas

LAIVO RIZIKOS LYGIO NUSTATYMAS

Rizikos lygis

Didelés rizikos laivas

(DRL)

Standar
tinés
rizikos
laivas
(SRL)

Mazos rizikos
laivas (MRL)

Baziniai parametrai

Kriterijai

Vertinim
0
svertinia
i
koeficie
ntai

Kriterijai

Kriterijai

Laivo tipas

Cheminiy
medziagy
tanklaivis
Dujy
tanklaivis
Naftos
tanklaivis
Balkeris
Keleivinis
laivas

Laivo amzZius

visi tipai > 12
m.

3a

3b

Véliava

JPB (Juodasis,
Pilkasis ir
Baltasis) sgrasai

Juodasis —
LDR (labai
didelé rizika),
DR (didelé
rizika),

VR (viduting
rizika) link
DR (didelés
rizikos)

Juodasis — VR
(viduting
rizika)

IMO auditas

4a

Pripazintoji

organizacija

Veiklos rezultatai

A
(aukstas

lygis)

\
(vidutini

)
Z

(Zemas)

Zemas lygis

nei didelés, nei mazos rizikos laivas

Visi tipai

Visy amziy

Baltasis

Taip

Aukstas lygis
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LZ Labai zemas -
(labai lygis
zemas)
4b Pripazinta ES - - Taip
5 < LA - - Aukstas lygis
g— f,—‘, = Zv Zemas lygis -
S > 2| LZ Labai zemas | 2 -
lygis
Istoriniai parametrai
6 | Per kiekvieng Netaikoma
inspektavima,
atlikta per = <=5 (ir per
paskutinius § paskutinius 36 mén.
36 mén., ré i atliktas bent vienas
uzregistruoty | & inspektavimas)
trakumy
skaiCius
7 | Sulaikymy ‘= >=2 1
per g sulaikymai
paskutinius X Sulaikymy nebuta
36 mén. c—;
skaicius @

DRL (didelés rizikos laivai) yra tokie laivai, kurie atitinka kriterijus, kuriy bendra verté yra 5 ar

daugiau svorinio koeficiento punktai.
MRL (mazos rizikos laivai) yra tokie laivai, kurie atitinka visus mazos rizikos parametrus.
VRL (vidutings rizikos laivai) yra tokie laivai, kurie nepriskirtini nei DRL, ne1 MRL.

Priedo pakeitimai:

Nr. 3-49, 2008-02-15, Zin., 2008, Nr. 21-779 (2008-02-21), i. k. 10822101SAK00003-49
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A50471CBEBF0
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.232C5FEEC3FE

24

Uzsienio valstybiy laivy valstybinés
kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykliy

3 priedas

LIUDIJIMU IR DOKUMENTU, TURINCIU BUTI LAIVE, SARASAS!

1. Tarptautinis laivo matmeny liudijimas, iSduotas pagal 1969 m. Tarptauting konvencija dél
laivy matmeny nustatymo.

2. Keleivinio laivo saugumo liudijimas.

3. Krovininio laivo saugios konstrukcijos liudijimas.

4. Krovininio laivo saugiy jrenginiy liudijimas.

5. Krovininio laivo saugiy radijo jrenginiy liudijimas.

6. ISimties liudijimas su vezamy kroviniy sgrasu pagal SOLAS 74 konvencijos 11-2/53.1.3
taisyklés nuostatas.

7. Krovininio laivo saugumo liudijimas.

8. Laivo atitikties SOLAS 74 konvencijos I1-2/54 taisyklés nuostatoms liudijimas.

9. Leidziamy laivui vezti pavojingy kroviniy sgrasas arba manifestas, arba pavojingy kroviniy
pakrovimo planas.

10. Tarptautinis liudijimas, patvirtinantis, kad laivas tinka vezti suskystintas dujas kaip piltinj
krovinj, arba liudijimas, patvirtinantis, kad laivas tinka veZzti suskystintas dujas kaip piltinj krovinj
(atsizvelgiant j tai, kas yra taikoma).

11. Tarptautinis liudijimas, patvirtinantis, kad laivas tinka veZti pavojingas chemines
medziagas kaip piltinj krovinj, arba liudijimas, patvirtinantis, kad laivas tinka veZzti pavojingas
chemines medziagas kaip piltinj krovinj (atsizvelgiant j tai, kas yra taikoma).

12. Tarptautinis terSimo nafta prevencijos liudijimas (pagal MARPOL konvencijos I prieda).

13. Tarptautinis terSimo skystomis kenksmingomis medziagomis, vezant jas kaip piltinj krovinj,
prevencijos liudijimas.

14. Tarptautinis krovininés vaterlinijos liudijimas.

15. Tarptautinis krovininés vaterlinijos i§imties liudijimas.

16. Operacijy, atlickamy su nafta, registracijos zurnalas (I ir II dalys).

17. Laivo jgulos veiksmy avarinio naftos uzterSimo atveju planas.

18. Laivo krovinio registravimo Zurnalas.

19. Minimalios jgulos saugaus laivo valdymo liudijimas.

20. Kvalifikaciniai liudijimai, i8duoti pagal STCW konvencijos nuostatas.

21. Sveikatos pazyme¢jimai (MLC konvencija).

Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

22. Darby laive planavimo grafikas (MLC konvencija ir STCW konvencija).
Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

23. Jurininky darbo ir poilsio valandy apskaitos dokumentas (MLC konvencija).
Punkto pakeitimai:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

24. Laivo stovumo skai¢iavimai.

25. Atitikties dokumento kopija ir laivo saugaus valdymo liudijimas, iSduoti pagal
Tarptautinio saugaus laivybos valdymo ir tarSos prevencijos i§ laivy kodekso nuostatas.

26. Laivo klasés liudijimas (jeigu laivui suteikta klase).

! Pagal konkreciam laivui taikomus reikalavimus.
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27. Laivo korpuso konstrukcijy apzitiry byla (taikoma tik tanklaiviams ir balkeriams).

28. Informacija apie santykio A/A-maks. dydi (taikoma tik ro-ro keleiviniams laivams).

29. Dokumentas, patvirtinantis, kad laivas tinka gridams vezti.

30. Specialios paskirties laivo saugumo liudijimas.

31. Greitaeigio laivo saugumo liudijimas.

32. Naftos iSpylimo ] jirg kontrolés ir registravimo jrangos jrasai paskutinio reiso be krovinio metu
(tatkoma tik tanklaiviams).

33. Laivo aliarmo planas, kovos su gaisru planas, veiksmy, esant laivo korpuso pazeidimams
(dél keleiviniy laivy) planas, keleiviniy laivy kapitonui paruostas veiklos, jvykus avarinei situacijai,
planas.

34. Laivo zurnalas jrasams apie privalomus jgulos veiksmus, jvykus avarinei situacijai,
mokymus ir treniruotes jgulai veikiant avarinése situacijose registruoti.

35. Valstybinés uosto kontrolés laivo patikrinimo aktai.

36. Krovinio tvirtinimo vadovas.

37. Keleiviniy laivy plaukiojimo rajono apribojimo dokumentas.

38. Keleivinio laivo bendradarbiavimo su juriniais koordinaciniais gelbéjimo centrais planas.

39. Biriems kroviniams vezti pritaikyto laivo (balkerio) vadovas.

40. Biriems kroviniams vezti pritaikyto laivo (balkerio) pakrovimo (iSkrovimo) planas.

41. Siuksliy tvarkymo laive planas.

42. Siuksliy tvarkymo laive registracijos Zurnalas.

43. Civilinés atsakomybés draudimo ar kitokios finansinés garantijos uz tarSos nafta padaryta
7alg liudijimas (pagal 1992 m. Tarptauting konvencijg dél civilinés atsakomybés uzZ tarSos nafta
padaryta zalg).

44, Procediiry ir parengties vadovas (pagal MARPOL konvencijos II prieda).

45. Tarptautinis oro tarSos prevencijos liudijimas (pagal MARPOL konvencijos VI prieda).

46. Tarptautinis tarSos nuotekomis prevencijos liudijimas (pagal MARPOL konvencijos IV
prieda).

47. Tarptautinis laivo apsaugos liudijimas.

48. Laivo istorijos testinis jrasas.

49. Tarptautinio apsaugos nuo uzsiterSimo sistemos liudijimas, iSduotas pagal 2001 m.
Tarptauting konvencijag dél laivuose naudojamy kenksmingy apsaugos nuo uzsiterSimo sistemy
kontrolés.

50. Apsaugos nuo uzsiterSimo sistemos deklaracija, numatyta 2001 m. Tarptautinés
konvencijos dél laivuose naudojamy kenksmingy apsaugos nuo uzsiter§imo sistemy kontrolés.

51. Kilnojamojo jirinio grezimo jrenginio saugos liudijimas.

52. Liudijimai privalomi pagal 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/20/EB dél laivy savininky atsakomybés pagal jurinius reikalavimus draudimo.

53. Pagal 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
392/2009 dél keleiviy vezéjy jura atsakomybés nelaimingy atsitikimy atveju privalomas liudijimas.

54. Darbo jury laivyboje liudijimas (MLC konvencijos 5.1.3 taisykléje nurodytas liudijimas).
Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

55. Darbo jiiry laivyboje atitikties deklaracija (MLC konvencijos 5.1.3 taisykléje nurodyta
deklaracija), I ir 1l dalys.
Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

56. Draudimo ar kitos finansinés garantijos liudijimas, susijgs su civiline atsakomybe uz laivy
bunkeriuose vezamos naftos padaryta Zala.
Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407
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57. Atitinkamai pavojingyjy medziagy saraSo sertifikatas arba atitikties liudijimas, jei
taikytina pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1257/2013 dé¢l laivy
perdirbimo.

Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

Priedo pakeitimai:
Nr. 3-49, 2008-02-15, Zin., 2008, Nr. 21-779 (2008-02-21), i. k. 10822101SAK00003-49
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759
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Uzsienio valstybiy laivy valstybinés
kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykliy

4 priedas

LAIVO SULAIKYMO PAGRINDAI
Bendro pobiidZio reikalavimai

1. Laive néra Uzsienio valstybiy laivy valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikos jury
uostuose vykdymo taisykliy 3 priede nurodyty dokumenty arba pasibaiges jy galiojimas. Uzsienio
valstybiy, kurios neratifikavo galiojan¢iy tarptautiniy konvencijy, laivams $is reikalavimas
netaikomas, taciau tai neturi suteikti palankesniy sglygy Siems laivams ir tokie laivai turi atitikti
atitinkamy galiojanc¢iy tarptautiniy konvencijy reikalavimus.

2. Jei nustatomi trukumai, susij¢ su inertiniy dujy sistemos, su kroviniu susijusios jrangos ar
mechanizmy gedimais (arba netinkama priezitira), inspektoriaus sprendimu, laivas gali biiti
nesulaikomas, taciau turi biiti nutraukti krovimo darbai iki trilkumai bus pasalinti.

Sritys pagal SOLAS 74

3. Laivo jgula neatitinka minimalios jgulos sudéties liudijimo reikalavimy.

4. Yra pagrindinés jégainés arba kity svarbiy mechanizmy, elektros jrangos gedimy.

5. Nepakankama Svara masSiny skyriuje, per didelis naftuoto vandens kiekis Suliniuose,
vamzdziy izoliacijos, jskaitant iSmetamyjy dujy vamzdzius maSiny skyriuje, uzterStos naftos
produktais, neveikia nusausinimo sistema.

6. Nepatikimai veikia avarinis generatorius, neveikia avarinis apSvietimas, sugedusios
akumuliatoriaus baterijos.

7. Yra pagrindinio ir pagalbinio vairo jrenginiy gedimy.

8. Nepakankamas individualiy gelbéjimosi priemoniy kiekis arba jos netinkamos naudoti.
Neveikia gelbéjimo valciy (plausty) nuleidimo jranga.

9. Néra gaisro aptikimo sistemos, priesgaisriniy signalizacijy, gaisro gesinimo jrangos,
stacionariy gaisro gesinimo jrengimy, ventiliacijos voztuvy, automatiniy priesgaisriniy sklendziy,
greitai uzsidaranciy jtaisy, jie neatitinka reikalavimy arba yra labai nusidévéje ir netinkami naudoti
pagal numatytg paskirtj.

10. Nepakankamas gesinimo skys¢io kiekis arba nepatikimas stacionarios prieSgaisrinés
sistemos, sumontuotos ant tanklaiviy krovininio denio, veikimas. Nepatikimas tanklaiviy inertiniy
dujy sistemos veikimas.

11. Nepakankamas Zibinty, zenkly ir garso signaly kiekis arba jie netinka naudoti.

12. Néra radijo jrangos, skirtos nelaimés ir saugos praneSimams perduoti, arba yra jos gedimy.

13. Neéra navigacijos jrangos, arba yra jos gedimy, atsizvelgiant | SOLAS 74 V/16.2 taisyklés
nuostatas.

14. Atsizvelgiant | planuojamg reisg, neatlikta jirlapiy ir kitos Siy jiiros rajony navigacinés
literatiiros korekttra. Inspektorius turi atsizvelgti j tai, kad vietoje jurlapiy gali biiti naudojama
aprobuoto tipo Elektroniniy jiirlapiy rodymo ir informacijos sistema (ECDIS), kurioje naudojami
oficialtis duomenys.

15. Tanklaivio siurblinés ventiliacijos kanalai neatitinka SOLAS 74 konvencijos 11-2/59.3.1
taisyklés reikalavimy.

16. Nevykdomi SOLAS 74 konvencijos XI skyriaus 2 taisyklés reikalavimai dél laivo
korpuso konstrukeijy biiklés sustiprintos kontrolés programos jgyvendinimo.

17. Laivo jgulos pasirengimas ir veiksmai tikrinant laivo eksploatacijg turi daug trukumy (ParyZziaus
SM 1 priedo 5.5 skirsnis).
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Sritys pagal Tarptautinj piltiniy kroviniy perveZimo (IBC) kodeksa

18. Kraunamas | laivg krovinys néra nurodytas liudijimo, iSduoto pagal Tarptautiniy piltiniy
kroviniy pervezimo kodeksa, priede arba néra informacijos apie krovinj.

19. Néra arba neveikia auksto slégio saugos prietaisai.

20. Elektros jranga, skirta naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje, neatitinka nustatyty saugos
reikalavimy arba neatitinka IBC kodekso reikalavimy.

21. Potencialiai sprogioje aplinkoje yra gaisrg sukelianiy jrenginiy.

22. Nevykdomi specialiis reikalavimai.

23. Krovininiuose tankuose krovinio pakrauta daugiau negu leidziama.

24. Temperatiirai jautriis produktai nepakankamai apsaugoti nuo temperatiiros poveikio.

Sritys pagal Tarptautinj duju veZimo (ICG) kodeksa

25. Kraunamas krovinys néra nurodytas tinkamumo liudijime, iSduotame pagal Tarptautinj
dujy pervezimo kodeksa, arba néra informacijos apie krovinj.

26. Néra uzdarymo jtaisy gyvenamosiose ir tarnybinése patalpose.

27. Pertvaros laidzios dujoms.

28. Neveikia oro uztvaros.

29. Néra arba neveikia momentinio uzsidarymo voztuvai.

30. Néra arba neveikia apsauginiai voZtuvai.

31. Elektros jrenginiai, sumontuoti potencialiai sprogioje aplinkoje, neatitinka reikalavimy.

32. Krovinio skyriuje neveikia ventiliacija.

33. Krovininiuose tankuose neveikia slégio signalizacija.

34. Neveikia dujy nutekéjimo kontrolés signalizacija arba kenksmingy dujy analizatorius.

35. Medziagos, kurios turi biiti inhibuojamos, vezamos be galiojancio inhibitoriaus liudijimo.

Sritys pagal Tarptauting konvencija dél laivy krovininés vaterlinijos nustatymo (LL 66)

36. Apgadinimai, korozija arba taskiné korozija deniuose ir korpuse esanciuose dideliuose apkaly
plotuose bei susijusiose standinamosiose detalése, ir tai daro jtakg laivo tinkamumui plaukioti arba jo
atsparumui iSlaikyti vietines apkrovas, iSskyrus atvejus, kai buvo atlikti derami laikinieji remonto
darbai, kad laivas galéty plaukti j uosta, kur bty atlieckamas jo kapitalinis remontas.

37. Akivaizdus laivo stovumo nepakankamumas.

38. Kapitonas negali pateikti patikimos patvirtintos informacijos, kad jis reiso metu galéty
tinkamai jvertinti ir apskai€iuoti laivo stovuma keiciantis reiso saglygoms.

39. Néra arba netinkama triumy dang€iy, vandeniui nelaidZiy dury, ventiliaciniy angy
uzdarymo jrenginiy bukle.

40. Laivas perkrautas.

41. Ant korpuso apkalos néra arba nematomi krovininés zymos Zenklai.

Sritys pagal MARPOL konvencijos I prieda

42. Néra arba tinkamai neveikia naftuoty vandeny filtravimo, naftos iSpylimo ] jiirg valdymo
ir kontrolés arba 15 ppm koncentracijos signalizacijos jrenginiai.

43. Planuojamam reisui néra pakankamo laisvo kuro (tepalo) nuosédy arba naftuoty vandeny
cisterny tiirio.

44. Néra operacijy, atlieckamy su nafta ir jos produktais, registracijos Zurnalo.

45, Laive rasta nelegali naftuoty vandeny nusausinimo sistema.

46. Neéra laivo konstrukcijy buklés patikrinimo akty bylos arba aktai neatitinka MARPOL
konvencijos I priedo 13G taisyklés 3 dalies b punkto reikalavimy.
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Sritys pagal MARPOL konvencijos II prieda

47. Néra Procediiry ir tvarkos vadovo.

48. Krovinys nesuskirstytas pagal kategorijas.

49. Néra krovinio registracijos zurnalo.

50. Naftos grupés kroviniai vezami nesilaikant MARPOL konvencijos II priedo reikalavimy
arba neturint atitinkamai pakoreguoto liudijimo.

51. Sumontuotas nelegalus pasalinimo vamzdynas.

Sritys pagal MARPOL konvencijos V prieda

52. Néra $iuksliy tvarkymo laive plano.
53. Néra $iuksliy tvarkymo laive registracijos Zurnalo.
94. Laivo jgula neZino Siuksliy tvarkymo plano reikalavimy.

Sritys pagal Tarptautine konvencijg dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo
normatyvy
(STCW 78/95) ir Direktyva 2008/106/EB

55. Laivo jgulos nariai neturi laivo véliavos valstybés administracijos diplomy patvirtinimy,
néra dokumento, patvirtinan¢io, kad dél diplomy patvirtinimo buvo kreiptasi ] laivo véliavos
valstybés administracija.

56. Nustatoma, kad atestatas buvo gautas nesgziningai arba jo turétojas néra tas asmuo, kuriam tas
atestatas buvo iSduotas.

57. Jgulos nariy skaiCius ir kvalifikacija neatitinka laivo veliavos valstybés administracijos
reikalavimy.

58. Laive organizuotas laivavedziy ir mechaniky budéjimas neatitinka laivo véliavos valstybes
administracijos reikalavimy.

59. Budé¢jimo pamainoje néra tinkamos kvalifikacijos asmens, kuris valdyty jranga, biiting
saugiai laivybai, saugiam radijo rysiui ar tarSos jiiroje prevencijai uztikrinti.

60. Laivo jgulos nariai nesugeba vykdyti savo pareigy, esant avarinéms situacijoms,
susijusioms su laivo saugumu ir tarSos prevencija.

61. Néra galimybés prasidéjus reisui sukomplektuoti laive budéjimo i§ pailséjusiy jgulos
nariy.

Sritys pagal MLC konvencija

Pakeistas skirsnio pavadinimas:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

62. Nepakankamas maisto kiekis, kad jo uztekty reisui iki kito uosto.

63. Nepakankamas geriamo vandens kiekis, kad jo uztekty reisui iki kito uosto.

64. Laive itin blogos higienos salygos.

65. Laivo, plaukiojancio rajonuose, kuriuose gali biiti labai Zema temperatiira, gyvenamosiose
patalpose néra Sildymo.

66. Nepakankamas laivo gyvenamyjy patalpy védinimas.

67. Koridoriai arba gyvenamosios patalpos labai Siukslinos, uzgriozdintos jranga ar kroviniu arba
del kity priezas€iy nesaugios.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
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68. Yra akivaizdziy jrodymy, kad budin¢io ir kito personalo tarnybos metu darbingumui
pirmg budéjimo pamaing ar vélesniy budéjimy metu trukdo nuovargis.

69. Salygos laive akivaizdziai kelia pavojy jiirininky saugai, sveikatai ar saugumui.
Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

70. Jei nustatomi trilkumai yra dideli ar jei tai yra pakartotinis MLC konvencijos reikalavimy
(iskaitant jurininky teises), susijusiy su jurininky gyvenimo ir darbo salygomis, kaip nustatyta laivo
darbo jury laivyboje liudijime ir darbo jiry laivyboje atitikties deklaracijoje, pazeidimas.

Papildyta punktu:
Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

Priedo pakeitimai:
Nr. 3-49, 2008-02-15, Zin., 2008, Nr. 21-779 (2008-02-21), i. k. 10822101SAK00003-49
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A50471CBEBF0
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.232C5FEEC3FE
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Uzsienio valstybiy laivy valstybinés
kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykliy

5 priedas

UZDRAUDIMO JPLAUKTI ] EUROPOS SAJUNGOS IR PARYZIAUS SM VALSTYBIU
NARIU UOSTUS IR INKARAVIETES PROCEDURA

1. Jeigu sulaikius laiva nustatoma, kad yra aplinkybiy, nurodyty S$iy taisykliy 48.1 arba 48.2
punktuose, Lietuvos saugios laivybos administracija (toliau — Administracija) rastu privalo pranesti
laivo kapitonui, jog laivui bus iSduotas draudimo jplaukti j Europos Sajungos ir Paryziaus SM valstybiy
nariy uostus ar inkaravietes nurodymas, kuris jsigalios po to, kai laivas paliks uostg. Draudimo jplaukti
nurodymas jsigalioja 1§ karto, kai laivas iSplaukia i§ uosto paSalinus trikumus, dél kuriy jis buvo
sulaikytas.

2. Administracija, iSdavusi draudimo jplaukti j Europos Sajungos ir Paryziaus SM valstybiy
nariy uostus ar inkaravietes nurodymg, privalo raStu informuoti laivo véeliavos valstybés
kompetentingas institucijas, klasifikacing bendrove, kuri vykdo laivo techning priezZiiirg (jeigu laivui
suteikta klas¢), Paryziaus SM sekretoriata, Europos Sgjungos valstybes nares, Europos Komisija,
ParyZiaus SM valstybes nares. Be to, informacija apie iSduota draudimo jplaukti nurodymag
nedelsiant turi biiti paskelbta ir Inspektavimo duomeny bazéje.

3. Dél isduoto draudimo jplaukti j bet kurj Europos Sgjungos ir Paryziaus SM valstybiy nariy
uostg nurodymo panaikinimo laivybos kompanija turi rastu kreiptis ] Administracijg. Prie praSymo
turi biiti pridétas laivo véliavos valstybés kompetentingos institucijos po apsilankymo laive iSduotas
dokumentas, patvirtinantis, kad laivas visiSkai atitinka jam taikomy tarptautiniy konvencijy
reikalavimus, ir apsilankymo laive jrodymai (apziiiros aktai ar pan.). Jeigu laivui suteikta klas¢, prie
praSymo turi biiti pridétas klasifikacinés bendrovés liudijimas, patvirtinantis, kad laivas visiskai
atitinka klasifikacinés bendroveés taisykliy ir standarty reikalavimus. Klasifikaciné bendrove
pateikia kompetentingai institucijai apsilankyma laive patvirtinancius jrodymus (apziiiros aktus ar
pan.).

4. Administracijos i§duotg draudimg jplaukti gali panaikinti tik Administracija, patikrinusi
laivg 1§ anksto sutartame uoste, jeigu ji jsitikina, kad laivas visiSkai atitinka jam taikomy
tarptautiniy konvencijy reikalavimus. Tam tikrais atvejais, kai numatomas pakartotinio
inspektavimo uostas yra ne Lietuvos Respublikoje, bet Kitoje Europos Sagjungos ir (ar) ParyZziaus
SM valstybés naré¢je, Administracijai sutikus, laivo pakartotinj inspektavimag gali atlikti ir tos
valstybés kompetentinga institucija. Tokiu atveju Administracijai turi buti pateikti jrodymai, kad
laivas visiskai atitinka jam taikomy tarptautiniy konvencijy reikalavimus.

5. Draudimo jplaukti nurodymas gali biti atSauktas tik praéjus Siy taisykliy 51-53 punktuose
nurodytam laikotarpiui ir sutartame uoste atlikus pakartotinj laivo inspektavimg.

6. Jei sutartas uostas yra kitoje Europos Sajungos ir Paryziaus SM valstybéje naréje,
Administracija iSsiuncia tos valstybés kompetentingoms institucijoms praSyma, kad laivui, kuriam
Administracija yra i8davusi draudimo jplaukti nurodyma, biity leista jplaukti i tos valstybés uosta,
kur jam biity atliktas pakartotinis inspektavimas.

7. Jeigu laivo, kuriam draudimo jplaukti nurodyma yra iSdavusi kitos Europos Sajungos ir
Paryziaus SM valstybés narés kompetentinga institucija, pakartotinis inspektavimas numatomas
Lietuvos Respublikos jlry uoste, Administracija, gavusi tos valstybés narés kompetentingos
institucijos praSyma, gali leisti vienkartinj laivo jplaukimg j Lietuvos Respublikos jiiry uosta, kur
jam bity atliktas pakartotinis inspektavimas. Tokiais atvejais, kol neatSauktas draudimo jplaukti
nurodymas, uoste negali biiti atlickami jokie krovimo darbai.

8. Jei laivo sulaikymo, dél kurio iSduotas draudimo jplaukti nurodymas, priezastis buvo laivo
konstrukcijos trikumai, Administracija gali pareikalauti, kad pakartotinio inspektavimo metu bty
sudaryta galimybé apziiiréti tam tikras patalpas, jskaitant kroviniy triumus ir tankus.

9. Pakartotinis inspektavimas atliekamas iSpléstinio inspektavimo apimtimi, kaip apibréZta Siy
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taisykliy 31-33 punktuose.

10. Jeigu pakartotinio inspektavimo metu nustatoma, kad laivas visiskai atitinka visy jam
taikomy tarptautiniy konvencijy reikalavimus, draudimas laivui jplaukti i Europos Sajungos ir
Paryziaus SM valstybiy nariy uostus ar inkaravietes turi biiti panaikinamas. Administracija apie tai
raStu informuoja laivybos kompanija.

11. Administracija apie uzdraudimo panaikinimg rastu praneSa laivo véliavos valstybés
administracijai, laivo klasés liudijimg iSdavusiai klasifikacinei bendrovei, Europos Sajungos
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, Paryziaus SM valstybéms naréms, Europos
Komisijai, Paryziaus SM sekretoriatui, i$siuncia pranesima j Inspektavimo duomeny baze.

Priedo pakeitimai:
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.232C5FEEC3FE
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Uzsienio valstybiy laivy valstybinés
kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykliy

6 priedas

INFORMACIJOS TEIKIMO TVARKA

1. Kiekvienais metais, ne véliau kaip iki balandzio 1 d., Lietuvos saugios laivybos
administracija (toliau — Administracija) Europos Komisijai turi pateikti tokius praéjusiy mety
duomenis apie:

1.1. Administracijoje dirbanciy inspektoriy, vykdanciy uosto valstybés kontrole uzsienio
valstybiy laivuose, skaiCiy. Europos Komisijai pateikiama Sioje lentel¢je nurodyta informacija:

Visu etatu Ne visu etaty | Lorskaiciavimas
dirbantiy dirbangiy | B 1 Visu etatu .
Uostas/zona inspektoriy inspektoriy .dlrbancn% 1§ VISO
e i inspektoriy (A+C)
skaiCius skaiCius skaiciy
0 (B) o
IS VISO:

1.2. bendrg individualiy laivy jplaukimy j Lietuvos Respublikos uostus skai¢iy.

2. Lietuvos Respublikos jiiry uosty ar jiriniy terminaly administracijos iki kiekvieno ménesio
10 dienos teikia Administracijai informacijg apie pra¢jusj ménesj atvykusius laivus, jskaitant apie
savo atvykimg ] inkaravimo vietg praneSusius laivus, jy IMO numerius ir atvykimo datas, taip pat
informacijg apie reguliarias susisiekimo paslaugas teikiancius keltus ir jy plaukimo grafikus.
Informacija apie reguliarias susisiekimo paslaugas teikianc¢iy kelty plaukimo grafiko pasikeitima
patikslinama kiekvieng karta, kai pasikeicia kelty plaukimo grafikas.

3. Administracija, gavusi atitinkamus duomenis i§ Lietuvos Respublikos jiry uosty ar jiriniy
terminaly administracijy, kas SeSis ménesius pateikia Europos Komisijai j Lietuvos Respublikos
uostus jplaukusiy individualiy laivy, i$skyrus reguliarias susisickimo paslaugas teikianéius keltus,
judéjimo sarasa, kuriame nurodytas ty laivy IMO numeris ir atvykimo data. Sis sarasas pateikiamas
lentelés forma skaiciuoklés programoje, kad pirmiau nurodyta informacija buty galima perzitréti ir
apdoroti automatiniu biidu. Sarasas turi biiti pateiktas Europos Komisijai per keturis ménesius nuo
to laikotarpio, uz kurj pateikiami duomenys, pabaigos.

4. Administracija privalo pateikti Europos Komisijai reguliarias susisiekimo paslaugas
teikianciy kelty plaukimo sarasg. Sgrase nurodomas kiekvieno laivo IMO identifikavimo numeris,
pavadinimas ir marsrutas. Sis sarasas pateikiamas lentelés forma skai¢iuoklés programoje, kad $ia
informacija biity galimg perziaréti ir apdoroti automatiniu badu. Si informacija patikslinama
kiekvieng karta, kai pasikeicia kelty plaukimo grafikas.

Priedo pakeitimai:
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.232C5FEEC3FE
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Uzsienio valstybiy laivy valstybinés
kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykliy

7 priedas

LAIVU KONTROLES PROCEDUROS

1. Inspektoriai, vykdantys uzsienio valstybiy laivy kontrole Lietuvos Respublikoje, privalo
vadovautis §iy Paryziaus SM laivy kontrolés procediiry nuostatomis (taikymo metu galiojancia
redakcija):

1.1. Igulos veiksmy kontrolé keltuose ir keleiviniuose laivuose (Instrukcija 33/2000/02);

1.2. Uosto valstybés kontrolés pareigiinams skirtos gairés dél elektroniniy jirlapiy (Instrukcija
35/2002/02);

1.3. Darbo ir gyvenimo sglygy inspektavimo gairés (Instrukcija 36/2003/08);

1.4. Gairés dél atitikties STCW konvencijai (Instrukcija 37/2004/02);

1.5. Darbo ir poilsio valandy inspektavimo gairés (Instrukcija 37/2004/05);

1.6. Uosto valstybés kontrolés pareigiinams skirtos apsaugos aspekty tikrinimo gairés
(Instrukcija 37/2004/10);

1.7. Uosto valstybés kontrolés pareiginams skirtos reiso duomeny registravimo jrangos
(VDR) patikrinimo gairés (Instrukcija 38/2005/02);

1.8. Gairés dél atitikties MARPOL 73/78 | priedo reikalavimams (Instrukcija 38/2005/05);

1.9. Viengubo korpuso tanklaiviy buklés jvertinimo sistemos (CAS) kontrolés gairés
(Instrukcija 38/2005/07);

1.10. Uosto valstybés kontrolés pareiginams skirtos ISM kodekso gairés (Instrukcija
39/2006/01);

1.11. Uosto valstybés kontrolés pareigiinams skirtos GMDSS (globaliné jury avarinio rysio ir
saugumo sistema) gairés (Instrukcija 39/2006/02);

1.12. Uzdraudimo jplaukti ir praneSimy optimizavimo kontrolinis sgrasas (Instrukcija
39/2006/03);

1.13. Uosto valstybés kontrolés pareigiinams skirtos balastiniy tanky ir pagrindinés jégainés
gedimo simuliacijos (elektros tieckimo sistemos gedimo testas) gairés (Instrukcija 39/2006/10);

1.14. Balkeriy struktiiros patikrinimo gairés (Instrukcija 39/2006/11);

1.15. Geros praktikos kodeksas, skirtas uosto valstybés kontrolés pareiglinams (Instrukcija
39/2006/12);

1.16. Pripazintyjy organizacijy atsakomybés vertinimo kriterijai (Instrukcija 40/2007/04);

1.17. Gairés dél atitikties MARPOL 73/78 VI priedo reikalavimams (Instrukcija 40/2007/09).

Papildyta priedu:
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.232C5FEEC3FE
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Uzsienio valstybiy laivy valstybinés
kontrolés Lietuvos Respublikoje
vykdymo taisykliy

8 priedas

INSPEKTAVIMO AKTAS

1. Inspektorius, atlikgs pirminj, iSsamy ar iSpléstinj inspektavima, suraSo Administracijos
direktoriaus jsakymu patvirtintos formos akta, kuris jteikiamas laivo kapitonui (atsakingam
asmeniui). Akte turi biiti nurodomi bendro pobtidzio duomenys, informacija apie inspektavimg ir
papildoma informacija laivo sulaikymo atveju.

2. Akte turi buti nurodoma $i bendroji informacija:

2.1. Administracijos rekvizitai;

2.2. inspektavimo data ir vieta;

2.3. inspektuoto laivo pavadinimas;

2.4. laivo véliava;

2.5. laivo tipas (kaip nurodyta saugaus valdymo liudijime);

2.6. IMO numeris;

2.7. laivo Saukinys;

2.8. laivo tonazas (BT);

2.9. Dedveitas (tam tikrais atvejais);

2.10. laivo pastatymo metai (laivo saugos liudijimuose nurodytg laivo pastatymo datg);

2.11. klasifikaciné bendrové ar klasifikacinés bendrovés, taip pat bet kuri Kita organizacija, jei
taikoma, i8davusi (-i0s) Siam laivui klasifikacijos liudijimus;

2.12. pripazintoji organizacija ar pripazintosios organizacijos ir (arba) bet kuri kita Salis, véliavos
valstybés vardu i8davusi (-i0S) Siam laivui liudijimus pagal taikytinas konvencijas;

2.13. laivybos kompanijos pavadinimas ir adresas;

2.14. jei laivas veza piltinius skystus ar kietus krovinius, — uz laivo pasirinkimg ir uz frachto
tipg atsakingo frachtuotojo pavadinimas ir adresas;

2.15. akto parengimo galutiné data;

2.16. nuoroda, kad iSsami informacija apie inspektuotus ar sulaikytus laivus gali biti
paskelbta viesai.

3. Akte turi buti nurodoma §i informacija apie inspektavima:

3.1. taikant atitinkamas konvencijas iSduoti liudijimai, atitinkamg liudijimag (liudijimus)
iSdavusi institucija ar organizacija, taip pat iSdavimo ir galiojimo pabaigos data;

3.2. inspektuotos laivo dalys ar elementai (jei atlieckamas iSsamus ar iSpléstinis
inspektavimas);

3.3. paskutinés tarpinés, metinés ar atnaujinimo apzitiros uostas ir data bei apzitirg atlikusios
organizacijos pavadinimas;

3.4. inspektavimo riisis (inspektavimas, iSsamus inspektavimas, iSpléstinis inspektavimas);

3.5. trakumy pobidis;

3.6. priemonés, kuriy imtasi.

4. Jei po patikrinimo laivas sulaikomas, akte papildomai turi biiti nurodyta $i informacija:

4.1. sprendimo sulaikyti laiva data;

4.2. sprendimo sulaikyti laiva atSaukimo data;

4.3. trukumy, dél kuriy buvo nuspresta sulaikyti laiva, pobtidis (pateikiant nuorodas ] atitinkamy
konvencijy taisykles);

4.4. jei trukumai, kurie pavieniui ar kartu su kitais trilkumais nulémé laivo sulaikyma, yra
susij¢ su laivo klase, nurodoma atsakinga klasifikaciné bendrove;
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4.5. priemones, kuriy imtasi.

Papildyta priedu:
Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, Jsakymas

Nr. 3-49, 2008-02-15, Zin., 2008, Nr. 21-779 (2008-02-21), i. k. 1082210I1SAK00003-49

Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2004 m. sausio 15 d. jsakymo Nr. 3-23 "Dél Uzsienio valstybiy laivy
valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikos jliry uostuose vykdymo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, J[sakymas

Nr. 3-44, 2009-02-13, Zin., 2009, Nr. 20-814 (2009-02-21), i. k. 1092210I1SAK00003-44

Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2004 m. sausio 15 d. jsakymo Nr. 3-23 "Dél Uzsienio valstybiy laivy
valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikos jury uostuose vykdymo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, Jsakymas

Nr. 3-759, 2010-12-29, Zin., 2011, Nr. 3-94 (2011-01-08), i. k. 11022101SAK0003-759

Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2004 m. sausio 15 d. jsakymo Nr. 3-23 "D¢él Uzsienio valstybiy laivy
valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikos jliry uostuose vykdymo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

4.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, [sakymas

Nr. 3-11, 2013-01-09, Zin., 2013, Nr. 4-121 (2013-01-12), i. k. 11322101SAK00003-11

Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2004 m. sausio 15 d. jsakymo Nr. 3-23 "Dél Uzsienio valstybiy laivy
valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikoje vykdymo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

5.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, Jsakymas

Nr. 3-34(1.5 E), 2015-01-30, paskelbta TAR 2015-02-02, i. k. 2015-01407

Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2004 m. sausio 15 d. jsakymo Nr. 3-23 , Dél Uzsienio valstybiy laivy
valstybinés kontrolés Lietuvos Respublikoje vykdymo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.232C5FEEC3FE
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A50471CBEBF0
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.5E9AEB7EF6D7
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.232C5FEEC3FE
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DD917ECFCA8D
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b6218730a87811e4a82d9548fb36f682

